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PROGRAM
INFORMATIZACIA
SPOLOENUST

Rindiaci organ pre OPIS TVORiME VEDOMOSTNU SPOLOCNOST Eurépska dnia

Eurépsky fond regionilneho rozvoja

Ministerstvo financii

Slovenskej republiky

Sprostredkovatel’sky orgin pod Riadiacim organom pre OPIS

ZMLUVA O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO ZMLUVY: 72111012002401

TATO ZMLUVA je uzavretd medzi:

I. ZMLUVNE STRANY
[.1. Poskytovatel

nazov : Urad vlady Slovenskej republiky

sidlo : Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava 1, Slovensk4 republika
ICO : 00151513

DIC : 2020845057

konajuci : Ing. Igor Federi¢, vedici Uradu vlady Slovenskej republiky

ako Riadiaci organ pre OPIS

v zastupeni

nazov : Ministerstvo financii Slovenskej republiky

sidlo : Stefanovidova 5, 817 82 Bratislava 15, Slovenska republika
ICO : 00151742 '
DIC : 2020798351

konajuci : Ing. Peter KaZimir, podpredseda vlady a minister financii

Slovenskej republiky
ako Sprostredkovatel'sky organ pre OPIS
na zadklade Zmluvy odelegovani pravomoci  z Riadiaceho organu na
Sprostredkovatel'sky organ pod Riadiacim organom pre Operalny program

Informatizécia spolo¢nosti zo diia 22.12.2009

(d’alej len ,,Poskytovatel*)



1.2. Prijimatel

nazov : Kancelaria Ustavného stidu Slovenskej republiky

sidlo : Hlavna 110, 042 65 KoSice - Staré Mesto

konajuci : Ing. Ivan Miku$ PhD., vediici Kancelarie Ustavného stidu
Slovenskej republiky

ICO : 31947000

DIC : 2020780542

banka : Statna pokladnica

¢islo itu (vratane predéislia) a kod banky
zalohové platby:  a) 7000453079/8180
refundacia: b) 7000453079/8180
(Qalej len ,,Prijimatel*)

1.3. Poskytovatel' a Prijimatel’ uzatvaraju v zmysle § 269 ods. 2 zékona €. 513/1991 Zb.
Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov, v zmysle § 15 ods. 1 zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spolofenstva a v
zmysle § 20 ods. 2 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy
a o zmene adoplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov medzi sebou
tito zmluvu o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku.

1.4. Tato zmluva vratane vSetkych jej priloh sa dalej oznacuje aj ako ,.Zmluva®.
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa pre ucely tejto Zmluvy oznacuji d’alej spolo¢ne aj ako
»Zmluvné strany.*

2. PREDMET A UCEL ZMLUVY

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je tprava zmluvnych podmienok, prdv a povinnosti medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom pri poskytnuti nendvratného finanéného prispevku
(dalej aj ,,NFP“) zo strany Poskytovatel'a Prijimatel'ovi na realizéciu aktivit projektu,
ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Elekironizdcia  sluzieb  Ustavného  stdu
Slovenskej republiky

Identifikator Ziadosti o NFP 443843

Kéd ITMS : 21110120024

Miesto realizacie projektu : Celé tizemie SR, podla Prilohy €. 2 Zmluvy
o poskytnuti NFP bod 2. Miesto realizicie
Projektu

Cislo Vyzvy : OPIS-2012/1.1/41-NP

(dalej aj ,,Projekt™).
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2.5.

Utelom tejto Zmluvy je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, ato
poskytnutim NFP z prostriedkov pre:

Operacny program : Informatizacia spolo¢nosti

Spolufinancovany fondom : Eurépsky fond regionalneho rozvoja

Prioritna os : 1 Elektronizacia verejnej Spravy a rozvoj
elektronickych sluzieb

Opatrenie : 1.1 Elektronizacia verejnej spravy a rozvoj

elektronickych sluzieb na centralnej Grovni

Poskytovatel sa zavizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi, a to
v stilade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva
odkazuje a s platnym1 a G¢innymi vieobecne zdvaznymi pravnymi predpismi Slovenske]
republiky a préavnymi aktmi Eur6pskej tnie (dalej aj ,,pravne predpisy SR a EU%).

Prijimatel sa zavizuje prijat poskytnuty NFP apouZit ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve aaktivity Projektu realizovat’ riadne avlas, avSak
najneskdr v termine ukondenia realizacie aktivit Projektu, t.j. do 30.9.2014. Ak pred
terminom ukondenia realizicie aktivit Projektu nastane/vykond sa nasledovny
tkon/skutoénost’: ,,Zavereény preberaci protokol” a zéklade dohody zmluvnych stran sa
tento tikon/skuto¢nost’ povazuje za ukonéenie realizacie aktivit Projektu.

NFP poskytnuty v zmysle tejto Zmluvy je tvoreny prostriedkami EU a $tatneho rozpoétu
SR v pomere: EU 75,31%, SR 13,29% a PRO RATA 11,40%.

3. VYDAVKY PROJEKTU A NFP

3.1.

Poskytovatel’ a Prijimatel sa dohodli na nasledujucom:

a) maximalna vyska celkovych investiénych vydavkov na realiziciu aktivit Projektu
predstavuie ............ EUR (slovom ............... eur),

b) celkové oprivnené vydavky na realizaciu aktivit Projektu predstavuju sumu
3 499 815,40 EUR (slovom tri miliény Styristodevit'desiatdevittisicosemstopétnast’
eur a Styridsat’ centov),

¢) Poskytovatel poskytne Prijimatelovi nendvratny financny prispevok do vysky
3 499 815,40 EUR (slovom tri miliény Styristodevitdesiatdevit'tisicosemstopétnast’
eur a Styridsat’ centov), ¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov na
realizaciu aktivit Projektu uvedenych v bode 3.1. pism. b) tohto ¢lanku Zmluvy.

d) Prijimatel’ zabezpe¢i vlastné zdroje financovania Projektu vo vyske 0 % (slovom nula
percent) z celkovych opravnenych vydavkov na realizciu aktivit Projektu uvedenych
vbode 3.1. pism. b) tohto ¢&lanku Zmluvy azabezpeti daldie vlastné zdroje
(inancovania Projektu na Ghradu vSetkych neopravnenych vydavkov Projektu, vratane
vydavkov neopravnenych na financovanie zo zdrojov EU a $tatneho rozpodtu na
spolufinancovanie v désledku vypoctu finantnej medzery.

Poskytovatel poskytne Prijimatelovi koneén sumu nenévratného finanéného prispevku
vo vyske 100 % zo schvalenych opravnenych vydavkov. avSak celkova vySka
nenivratného finanéného prispevku uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy



§.4.

5.5.

3.6.

3.7.

moze byt prekroCend najviac do vysky 1 EUR (slovorh jedno euro) ato len
7 technickych dévodov na strane Poskytovatela.

Prijimatel’ sa zavizuje pouzit nenavratny finanény prispevok vyluCne na uhradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych Zmluvou.

Opravnenym obdobim pre vydavky je obdobie stanovené vo Vyzve na predkladanie
ziadosti o NFP a to od 01.01.2007 do 31.12.2015.

Prijimatel’ nesmie poZadovat’ na realizdciu opravnenych aktivit Projektu dotaciu alebo
prispevok ani intd formu pomoci, ktord by umoZnila dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie zo zdrojov inych rozpoctovych kapitol Sttneho rozpoctu SR,
Statnych fondov, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU a Recyklaéného fondu.

Prijimatel’ berie na vedomie, 7e NFP, a to aj kazda jeho Cast je finan¢nym prostriedkom

vyplatenym zo $tatneho rozpottu SR. Na kontrolu avladny audit pouzitia tychto
finanénych prostriedkov, ukladanie a vyméahanie sankcii za poruSenie financnej
discipliny sa vzt'ahuje reZim upraveny v pravnych predpisoch EU a SR (najmi zékon &.
528/2008 Z.z. o pomoci apodpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spoloCenstva
v zneni neskorsich predpisov, zédkon & 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlach
verejnej spravy v zneni neskorSich predpisov, zékon &. 440/2000 Z.z. o spravach
finan¢nej kontroly \% zneni neskorSich predpisov, zékon
&. 502/2001 Z.z. o finan¢nej kontrole a vnlitornom audite v zneni neskorsich predpisov).
Prijimatel’ sti¢asne berie na vedomie, Ze podpisom tejto Zmluvy je povinny dodrZiavat
Systém finanéného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 vplathom zneni a Systém riadenia Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 v platnom zneni.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze ustanovenim ods. 3.1 tohto ¢lanku nie je dotknuté pravo
Poskytovatela vykonat finanénii opravu vzmysle &l. 98 nariadenia Rady (ES)
1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eurdpskom fonde
regiondlneho rozvoja, Eurépskom socidlnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa
zru$uje nariadenie (ES) & 1260/1999 v platnom zneni avzmysle § 27 zdkona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurépskeho spoloCenstva
v zneni neskorich predpisov.

4. KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A KONTAKTNE UDAJE

4.1.

4.2.

4.3

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzdjomn4a komunikécia suvisiaea s touto Zmluvou si
pre svoju zaviznost vyZaduje pisomntd formu, vrdmci ktorej su Zmluvné strany
povinné uvadzat’ ITMS kéd Projektu a nazov Projektu podl'a ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Zmluvné strany sa zavizuju, Ze budl pre vzajomnd pisomna komunikéaciu
pouZivat’ po§tové adresy uvedené v ¢lanku 1. tejto Zmluvy

Zmluvné strany sa dalej zavdzuju pouZivat ako podpomy spdsob k pisomne;
komunikécii sti¢asne aj ITMS, pokial’ Poskytovatel’ neuréi pre pouZitie ITMS prechodné
obdobie.

Poskytovate] moze uréit, Ze vzajomna komunikacia sivisiaca s touto Zmluvou bude
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu alebo faxom a zéroveil moze urcit aj
podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tychto foriem komunikdcie je Prijimatel
povinny uvadzat ITMS kéd Projektu a ndzov Projektu podla ¢lanku 2 bod 2.1. tejto
Zmluvy. Ak Poskytovatel' uréi elektronick(i formu komunikécie prostrednictvom emailu

-



alebo faxovi formu komunikécie, zmluvné strany sa zavdzuju vzdjomne pisomne
oznamit’ svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramci tejto formy
komunikacie zavidzne pouZivat’.

5. SPECIFICKE PODMIENKY

5.1

5.2.
5.3.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhladom na pravnu formu Prijimatela sa pouZije
z Glanku 15 VZP vylune odsek 1 avzhPadom na uréeny systém financovania:
systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie sa z ¢lanku 16 VZP pouZije vylucne
odsek 6.

Prijimate? je povinny podavat’ Ziadosti o platbu minimélne raz za tri mesiace.

Na tito zmluvu sa nevzt'ahuje &lanok 3, ods. 3.1, pism. a) tejto Zmluvy.

6. ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1.
6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

Zmluva nadobida i¢innost’ diilom nasledujicim po dni jej zverejnenia.

Zmluva sa uzatvéara na dobu ur€itd a jej platnost’ a G¢innost” konéi schvéalenim poslednej
Naslednej monitorovacej spravy, ktor je Prijimatel’ povinny predloZit’ Poskytovatelovi
v sulade s ustanovenim ¢lanku 3 ods. 4 VZP s vynimkou ¢lanku 12 a ¢lanku 17 VZP,
ktorych platnost’ a i€innost’ konéi 31.08.2020 a ¢l. 10 VZP, ktorého platnost’ a tiCinnost’
kon¢i 31.08.2020 alebo po tomto datume vysporiadanim financnych vztahov medzi
Poskytovatel'om a Prijimatelom na zdklade tejto Zmluvy. Uvedend doba sa predizi
v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) C.
1083/2006 v platnom zneni o ¢as trvania tychto skutoCnosti.

Neoddelitelnou stcast'ou tejto Zmluvy st nasledujtice prilohy: 1. VSeobecné zmluvné
podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného financného prispevku, 2. Predmet
podpory NFP, 3. Podpisové vzory. Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh
Zmluvy oboznamil a sthlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.

Osoby opravnené konat’ v mene Prijimatela ($tatutarny orgén a v pripade udelenia plnej
moci aj zastupca) su uvedené v prilohe & 3 Zmluvy spolu sich podpisovymi vzormi
a plnymi mocami. Prijimatel’ je povinny bezodkladne oznamit’ Poskytovatel'ovi zmenu
alebo doplnenie tychto opravnenych osob a dorucit’ Poskytovatelovi nové podpisove
vzory a v pripade zmeny alebo doplnenia zastupcu aj novii plnii moc. V pripade zmeny
zastupcu je Prijimatel’ povinny dorudit’ aj odvolanie alebo vypoved plnej moci na
predchadzajuceho zastupcu.

Prijimatel vyhlasuje, Ze mu nie si zname Ziadne okolnosti, ktoré by ovplyvnili jeho
opravnenost’ alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok,
ktoré viedli k schvéleniu Ziadosti o NFP pre Projekt uvedeny v ¢lanku 2 Zmluvy.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
Poskytovatel'ovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP si pravdivé a zostavaji
uéinné pri podpise Zmluvy v nezmenenej forme.

Ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho rozporu s
pravoymi predpismi SR a EU, nesposobi to neplatnost’ celej tejto Zmluvy. Zmluvné
strany sa v takom pripade zaviizuji bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit
neplatné zmluvné ustanovenie hovym platnym ustanovenim tak, aby zostal zachovany
ucel Zmluvy a obsah jednotlivych ustanoveni tejto Zmluvy.



6.8.

6.9.

6.10.

Za Poskytovatela v Bratislave, diia:

V3etky spory, ktoré vzniknt z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
ukonCenie su Zmluvné strany povinné prednostne riedit najmi v zmysle zdkonov
uvedenych vbode 3.6, dalej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami.
V pripade, Ze sa vzijomné spory Zmluvnych strdn vzniknuté v savislosti s plnenim
zavézkov podl'a Zmluvy alebo v stvislosti s fiou nevyrie$ia, Zmluvné strany sa dohodli
a suhlasia, Ze vSetky spory vzniknuté zo Zmluvy, vratane sporov o jej platnost’, vyklad
alebo ukoncenie, budii rie§ené na miestne a vecne prislugnom sade Slovenskej republiky
podla pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Tato Zmluva je vyhotovend v 5 rovnopisoch, pri¢om po podpise Zmluvy dostane
Prijimatel’ 1 rovnopis a 4 rovnopisy dostane Poskytovatel. V pripade sporu sa bude
postupovat’ podla rovnopisu uloZeného u Poskytovatela.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si text tejto Zmluvy riadne a désledne preéitali, jej obsahu
a pravnym \iinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatoéne
jasné, ur¢ité a zrozumitel'né, podpisujiice osoby st opravnené k podpisu tejto Zmluvy a
na znak suihlasu ju podpisali.

BTVO
14 AUG 2012 )N

Podpis:

/ﬂ?-

Prilohy:

Priloha €. 1. VSeobecné zmluvné podmienky kzmluve o poskytnuti nenivratnéhe

i . /
Hlens @ leriiovs, fiaditelta, ekonomikeho odbors

finan¢ného prispevku
Priloha ¢. 2. Predmet podpory NFP
Priloha ¢. 3 Podpisové vzory



Potloha & 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI
NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

l'icto vieobeecné zmluvné podmienky upravuji vzajomné prava a povinnosti zmluvnych strén,
ktorymi st na strane jednej Poskytovatel NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

I're dely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vieobecné zmluvné podmienky d’ale;
oznaduji ako ,,VZP<, zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznaCuje
ako ,,zmluva o poskytnuti NFP“ a zmluva o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej
oznacuje ako ,,Zmluva®.

V7P st neoddelitelnou stgastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP
bolt v rozpore s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy
o poskytnuti NFP.

Vzajomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou,
vietkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi
SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava a povinnosti zmluvnych stran sa budi dalej
spravovat’ prislu$nou Prirukou pre Ziadatela o NFP, prislu$nou Priruckou pre Prijimatel’a,
prislu$nou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, , prisluSnou schémou Statnej pomoci,
Systémom finanéného riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 —2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny privny ramec upravujici vzt’ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
~% tvoria najmi:

Pravne predpisy

zakon ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdépskeho
spolodenstva v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore®);

v

- zékon ¢&. 502/2001 Z.z. ofinan¢nej kontrole avnitornom audite ao zmene
adoplneni niektorych zakonov v zneni v zneni neskorSich predpisov (d’alej aj
,,zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite®);

W

- zdkon &. 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy a o zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,zdkon
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy®);

- zdkon &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) &. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny
fond, a ktorym sa zru$uje Nariadenie (ES) €. 1164/1994;




Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jila 2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné
ustanovenia o Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde
aKohéznom fonde, aktorym sa zruSuje nariadenie (ES) ¢. 1260/1999 v zneni
nariadenia Rady (ES) & 1341/2008 v plamom zneni (dalej aj ,,vSeobecné
nariadenie” alebo ,.Nariadenie Rady (ES) &. 1083/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) c. 1080/2006 z5. jula 2006
o Burépskom fonde regionalneho rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.
1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) €. 1080/2006%);

Nariadenie Eurépskeho parlamentu aRady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006
o Eurépskom socidlnom fonde, a ktorym sa ru§i nariadenie (ES) €.1784/1999
v platnom zneni (dalej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) €. 1081/2006°);

Nariadenie komisie (ES) &. 1828/2006, ktorym sa stanovuji vykondvacie pravidla
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuju vieobecné ustanovenia o
Eurépskom fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socidlnom fonde a Kohéznom
fonde a Nariadenia Eurépskeho parlamentu v platnom zneni (dalej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) €. 1828/2006%).

Pojmy a skratky

Pojmy a skratky pouZivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatel'om na ugely
Zmluvy, ak nie je v Zmluve osobitne dohodnuté inak, s najma:

Aktivita — sahrm Ginnosti realizovanych Prijimatefom v ramci Projektu na to
vy&lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho
vysledku amaji definovany vystup, ktory predstavuje pridanti hodnotu
pre Prijimatela a/alebo cielovi skupinu/uzivatefov vysledkov Projektu nezavisle
na realizécii ostatnych aktivit. Aktivita je jasne vymedzena ¢asom, prostriedkami a
vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

Bezodkladne — najneskdr do siedmych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej
pre pocitanie lehoty;

Celkové oprivnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré stvisia
vyluéne s realizciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného
vo Vyzve na predkladanie Ziadosti oNFP vo forme nakladov a vydavkov
Prijimatela a st uréené v Rozhodnuti Poskytovatela o schvéleni Ziadosti o NFP;

Certifikaény organ — orgén, ktory vykonava certifikaciu  vykazov vydavkov
a ziadosti o platbu predtym, ako sa zasla Burépskej komisii, zodpoveda za
vypracovanie Zziadosti o platbu na Eur6psku komisiu, prijem platieb z Burdpskej
komisie, ako aj realizaciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni
Ministerstvo financii SR.

Deti — diiom sa rozumie kalendary defi, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené
Ze ide o pracovny def;

Dokumenticia — akakoPvek informacia alebo stbor informacii zachytené
na hmotnom substrate tykajice sa a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, s ktorym Prijimatel na zaklade vysledkov verejného
obstaravania/verejnej obchodnej stit'aze resp. bez verejnej obchodnej sut'aze, ak je
splnend podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskutoénenie prac a poskytnutie sluzZieb;



Lurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,ERDF*) - jeden z hlavnych
nastrojov $trukturalnej a regionalnej politiky EU, ktorého cielom je prispievat’
k rozvoju najmenej rozvinutych regiénov Eurdpskej tnie a izemnej spoluprace;

Eurépsky socidlny fond (alebo aj LESF¥) - jeden z hlavnych nastrojov
Strukturalnej a regiondlnej politiky EU napoméhajici dosiahnutiu ciefov, najmé
v aktivnej politike zamestnanosti a k volnému pohybu pracovnych sil, v boji proti
nezamestnanosti a znevyhodneniu rdznych skupin fudi na trhu prace;

Kohézny fond (alebo aj ,KF®) - finanény nastroj EU urdeny pre Clenské
krajiny, ktorych hodnota HDP na obyvatel'a meran4 paritou kupnej sily a vypoitana
na zéklade tidajov EU v priemere za posledné tri kalendame roky je menSia ako
90 % priemeru EU 25, aktory podporuje projekty dopravne] infratruktiry a
Zivotného prostredia;

IT monitorovaci systém (alebo aj ,ITMS®) - informa¢ny systém, ktory
zabezpetuje evidenciu tdajov o Narodnom strategickom referenénom rdmci,
vietkych operatnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch
sa Utelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov
spojenych s implementaciou SF aKF;

Monitorovacia spriava — komplexnd sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu
aoudrzani Projektu, ktori poskytuje Prijimatel Poskytovatelovi vo formate
uréenom Poskytovatefom; monitorovacia sprava moze byt priebeZna, zaveredna a
nasledna;

Nendvratny finanény prispevok (alebo aj »NFP%) - prostriedky EU a prostriedky
$tatneho rozpoétu SR uréené na financovanie opera¢nych programov Slovenskej
republiky a Eurépskej unie; nenévratny finanény prispevok je poskytovany
Prijimatelovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

Okolnosti vyluéujiice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole
zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemoZno rozumne
predpokladat’, Ze by zmluvna strana tato prekézku alebo jej nasledky odvrétila alebo
prekonala, a d'alej Ze by v Case vzniku zavizku tito prekézku predvidala. Utinky
vyluSujice zodpovednost’ st obmedzene iba na dobu dokial trva prekazka, s ktorou
su tieto udinky spojené. Zodpovednost zmluvnej strany nevyluSuje prekéazka, ktora
nastala aZ v &ase, ked’ bola zmluvna strana v omeSkani s plnenim svojej povinnosti,
alebo vznikla z jej hospodérskych pomerov. Za okolnost’ vyluéujticu zodpovednost’
sa povaZzuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt urCitej identickej skutoénosti najmenej dvakrat;

Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekolkych rokov realizovana
prioritna os OP, tvoreny skupinami tematicky pribuznych aktivit, a ktory umozZiiuje
financovanie projektov;

Operaény program (alebo aj ,OP%) - dokument predloZeny Elenskym Statom a
prijaty Eur6pskou komisiou, ktory uréuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného
stiboru prioritnych osi, ktord sa ma realizovat’ s pomocou SF alebo v pripade ciela
Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

Organ auditu - orgén funkcne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikaéného organu,
uréeny &lenskym $tatom pre kazdy operaény program, ktory je ;godpovedn)?
sn overenie riadneho fungovania systému riadenia akontroly SF a KF.



V podmienkach Slovenskej republiky plni tlohy Organu auditu Ministerstvo financii
SR.

Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zéklade rozhodnutia
Poskytovatela v zmysle podmienok definovanych Systémom riadenia SF aKF
na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého Prijimatel nie je povinny
Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractvat’ a predkladat’
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operaénom programe, ktory sa
skladd zo skupiny navzajom stvisiacich operacii s konkrétnymi, meratelnymi
ciel'mi;

Realizdcia aktivit projektu — obdobie, vrdmci ktorého Prijimatel’ realizuje
jednotlivé aktivity Projektu, ktoré zacina terminom za&atia realizcie aktivit Projektu
uvedenom v prilohe &. 2 kZmluve az do ukongenia vietkych aktivit Projektu
uvedenych v Zmluve najneskdr vtermine podfa Clénku 2 bod 2.4 zmluvy
o poskytnuti NFP;

Riadne — konanie, resp. nekonanie v silade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR
aES asprisluSsnou Priruckou pre Ziadatela o NFP, prislusnou Priruckou
pre Prijimatela, Vyzvou na predkladanie siadosti o NFP, prislusnou schémou Statnej
pomoci, Systémom finanéného radenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu
na programové obdobie 2007 — 2013 a Systémom riadenia $trukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

Schvilena Ziadest’ o NFP — Ziadost’ o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena
Poskytovatelom a ktora je uloZena u Poskytovatel'a;

Schvalené oprivmené vydavky — skutone vynaloZené, oddvodnené ariadne
preukazané vydavky Prijimatela schvalené PoskytovatePom, ktoré stvisia vylutne
s realizAciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia stanoveného vo Vyzve
na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkev — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade
ekonomickej klasifikacie vydavkov upravovane] Metodickym usmernenim MF SR
& MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny opravnenych
vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF aKF
v programovom obdobi 2007 — 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF
na programové obdobie 2007 —2013;

Systém finanéného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 - 2013 — dokument upravujuci finan¢né riadenie
strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové
obdobie 2007 — 2013 - dokument upravujici riadenie Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Strukturalne fondy (alebo aj ,,SE“) - néstroje $trukturalnej politiky EU vyuzivané
na dosiahnutie ciePov politiky EU. K $trukturdlnym fondom patria Eurépsky fond
regionalneho rozvoja a Eurépsky socialny fond;

Subjekt v pdsobnosti Prijimatela — subjekt v zriadovatelskej posobnosti
Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka realizacia aktivit Projektu;



Utastnici projektu — osoby priamo sitastiujice  sa  aktivit projektu
spolufinancovaného 2 ESF (napr. frekventanti vzdelavacich programov, Gi¢astnici
socidlnych programov), pricom plati, ze na kazdého Gi¢astnika projektu sa viaZu
vydavky projektu. Utastnikmi projektu nie si &lenovia projektového timu (riadiaci
a administrativni pracovnici, lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej
skupiny, ktoré vyuzivaji vysledky projektu, ale nezidastiuja sa priamo aktivit
projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouzivatelia tychto
publikécif)

. Utovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona &. 431/2002 Z.z.
o Gdtovnictve v zneni neskorSich predpisov;

. Ukon&enie realizacie projektu - v stlade s €1. 88 ods. 1 vieobecného nariadenia sa
projekt povazuje za ukonéeny, ak doslo k fyzickému ukon&eniu projektu (skutoéne
sa  zrealizovali vietky aktivity projektu) a finanénému  ukoneniu projekiu
(prijimatel uhradil, vietky vydavky a prijimatefovi bol uhradeny zodpovedajuci
NEP. Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie udrzatelnosti

b projektu;

. Véas — konanie vsualade s ¢asom plnenia urCenom V Zmluve, v pravnych
predpisoch SR a EU av Prirutke pre Ziadatela o NFP, v Prirucke pre Prijimatela,
v prislunej Vyzve na predkladanie yiadosti o NFP, v prisludnej schéme §tatne]
pomoci, Systéme finanéného riadenia &rukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programove obdobie 2007 — 2013 av Systéme riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programove obdobie 2007 —2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych prac
v zmysle zékona C. 25/2006 Z. Z. © Verejnom obstaravani v zneni neskorSich
predpisov v savislosti s vyberom Dodéavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie yiadosti (alebo aj ,Vyzva®) - vychodiskovy metodicky a
odborny podklad zo strany Poskytovatel'a, na zéklade ktorého Prijimatel vypracoval
a predlozil Ziadost' 0 NFP Poskytovatel'ovi;
- Zmena podmienok pre projekty generujiice prijmy - na Gtely tejto Zmluvy sa
pod pojmom zmena podmienok pre projekty generujlice prijem rozumie zmena,
‘ ktora nastava v pripade:
a) ak urdité zdroje prijmov neboli zohPadnené pri vypocte finanénej medzery pri

predloZeni ¥iadosti o NFP alebo nové zdroje prijmov sa objavili pocas
monitorovania ¢istych prijmov na ,4klade monitorovacich sprav alebo

b) dochadzak zmeném v tarifnej politike.

. Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostava Z formularu Ziadosti a p9vinn§'ch

priloh, na zaklade ktorého st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SEF/KF a
spolufinancovania Zo $tatneho rozpodtu v prislusnom pomere.

Clinok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

| Prijimatel’ sa zavazuje dodrziavat ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany
riadne, véas av silade s jej podmienkami a postupovat’ pri realizacii aktivit Projektu
« odbornou starostlivostou.

! Iijimatel zodpoveda Poskytovatelovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu,
bz ohfadu na osobu, ktora Projekt skutoéne realizuje.




0.

7mluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akéakol'vek zmena
tykajica sa Prijimatela najma splynutie, zlienie, rozdelenie, zmena pravnej formy,
predaj podniku alebo jeho &asti, transformécia a iné formy pravneho nastupnictva, ako aj
akékol'vek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti a ti¢innosti Zmluvy
sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktora opraviuje Poskytovatela od tejto
Zmluvy odstapit’.

Prijimatel sa zavdzuje, Ze Vv obdobi piatich rokov od ukondenia realizacie Projektu
neddjde k podstatne] zmene Projektu definovanej v &lanku 57 ods. 1 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel je povinny vratit” NFP
alebo jeho Cast’

Zmluvné strany sa vzdjomne zavizuju poskytovat si vSetku potrebnt  saéinnost
na plnenie zavizkov z tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povimny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s realizéciou predmetu
a ii¢elu tejto Zmluvy s tretimi stranami v{hradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatef
neurdi inak.

Prijimatel’ je povinny pri realizovani projektu dodrZiavat Standardy pre informalné
systémy v zmysle pristuSnych pravnych predpisov.

(lanok2 ~ OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC
PRIJIMATEEOM

1.

o

A
L]

Prijimatel ma pravo zabezpelit od tretich osdb dodanie tovarov, poskytnutie sluzieb
a uskuto&nenie stavebnych prac potrebnych pre realizaciu aktivit Projektu, .

Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri sadavani zakaziek na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb auskutodnenie stavebnych préac potrebnych pre realizdciu aktivit Projektu
v stilade so zékonom & 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len ,.ZVO®), alebo v stlade
s ustanoveniami zdkona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v zneni neskorsich
predpisov 0 obchodnej verejnej sifazi, ak Prijimatel nie je povinny pri vybere
DodévateFa Projektu postupovat podfa ZVO. V pripade pouzitia obchodnej verejnej
sitaze je Prijimatel v podmienkach sitaze povinny urit spdsob vyberu
najvhodnejsieho névrhu a obsah podmienok stfaZe uverejnit na syojej internetovej
stranke alebo v miestnej tlagi. Ak Prijimatel’ ma podla uvedeného vykonat' obchodnit
verejnu siraZ v sulade s ustanoveniami zékona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v
zneni neskordich predpisov, asulasne hodnota jednotlivych dodavok tovarov,
stavebnych prac a sluZieb nepresiahne 5 000 EUR Prijimatel nie je povinny vykonat
obchodnu verejnu stut’az.

. Prijimatel je povinny zaslat  Poskytovatelovi ~dokumentaciu 2 verejného

obstaravania/dokumentaciu  z vykonane] obchodnej verejnej sitaze Vv dvoch
vyhotoveniach v plnom rozsahu, ak Poskytovate!’ neurci inak.

V pripade zad4vania zékazky podfa ZVO Prijimatel je povinny predlozit
Poskytovate[ovi harmonogram verejného obstardvania pred vyhldsenim verejného
obstaravania. Ak sa harmonogram posunie o viac ako 5 dni, Prijimatel je povinny
hezodkladne odoslat’ aktualizovany harmonogram verejného obstardvania.

lokumentaciu uvedent v odseku 3 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny predloZit’
Poskytovatelovi bezodkladne po ukon&eni vyhodnctenia ponuk predloZenych



10.

11.

12.

uchadzadmi a obozndmeni uchadzadov s vysledkom vyhodnotenia, aviak najneskor 30
dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutic sluZich
2 uskutotnenie stavebnych prac s uspesnym uchadzaCom, alebo dodatku k takejto
zmluve.

Prijimatel je povinny predloZit PoskytovateFovi prislu$ni dokumentaciu k verejnému
obstardvaniu aj na ex-ante kontrolu, a to najneskdr 21 pracovnych dni pred pldnovanym
zverejnenim ozndmenia o vyhléseni verejného obstaravania, resp. jeho ekvivalentu. Na
ex-ante kontrolu je potrebné predloZit dokumentaciu minimélne v rozsahu: vypocet
predpokladanej hodnoty zékazky, sutazné podklady, resp. satazné podmienky v plnom
rozsahu a oznamenie o vyhlaseni verejné¢ho obstaravania, resp. jeho ekvivalent.

V pripade, ak Prijimatel miemni uzavriet dodatok k uzavretej zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb a uskutoénenie  stavebnych prac, je povinny predloZit’
Poskytovatelovi navrh dodatku k zmluve najneskor 30 dnf pred jeho podpisom.

V pripade pouzitia zrychlen¢ho postupu v uZiej sttazi alebo v rokovacom konani so
zverejnenim, ak sa zadava zékazka na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb
a uskutotnenie stavebnych prac z ddvodu asovej tiesne preukazatelne nezavinenej
Prijimatelom, je Prijimatel’ povinny zaslat Poskytovatelovi dokumentaciu z procesu
verejného obstardvania v plnom rozsahu na administrativinu kontrolu verejného
obstarévania najneskor 15 dni pred podpisom zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie
sluzieb alebo uskutoénenie stavebnych prac s uspesnym uchadzacom.

V pripade pouZzitia postupu rokovacieho konania bez zverejnenia (okrem pripadov
zadavania zakazky z dévodu mimoriadne] udalosti nespdsobenej Prijimatelom, ktoru
nemohol predvidat)) Prijimatel predklada dokumentéciu PoskytovatePovi pred zaslanim
oznamenia o zAmere uzavriet zmluvu alebo oznamenia o zadati rokovacicho konania
bez zverejnenia Uradu pre verejné obstarévanie, najneskdr 30 dni pred podpisom
zmluvy. Na administrativou kontrolu je potrebna dokumentdcia Prijimatel'a minimélne
v rozsahu: vypodet predpokladanej hodnoty zdkazky, ozndmenie o zamerce uzavriet’
smluvu alebo oznamenie o zadati rokovacieho konania bez zverejnenia a,ak je
uplatnite'né, aj pévodne uzatvorend zmluva.

V pripade zadévania zékazky, na ktora sa ZVO nevztahuje, je Prijimatel povinny
doruéit Poskytovatelovi podrobny opis predmetu zakazky spolu s navrhom zmluvy
najmenej 30 dni pred podpisom zmluvy.

V pripade zadavania zakazky s nizkou hodnotou, ak predpokladana hodnota zakazky je
vy$$ia ako 5 000 EUR a sucasne nizéia ako 10 000 EUR, ak ide o zdkazku na dodanie
tovarov alebo o zdkazku na poskytnutie sluzby, alebo nizia ako 20 000 EUR, ak ide
o zékazku na uskutotnenie stavebnych prac, je Prijimatel povinny predlozit
Poskytovatelovi zddvodnenie vyberu Dodévatela Projektu na zaklade minimélne troch
predloZenych poniik a tieto ponuky. Prijimatel’ mbZe zadat’ zakazku na dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb a uskuto&nenie stavebnych prac priamo, ak predpokladana hodnota
zakazky sa rovna alebo je nizsia ako 5 000 EUR.

V pripade, ak zmluva na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo uskutonenie
stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu bola podpisana pred
podpisanim zmluvy o poskytnuti NFP, Prijimatel je povinny zaslat’ Poskytovatel'ovi
kompletnti dokumentaciu bezodkladne po podpisani zmluvy o poskytnuti NFP.

. Poskytovatel' vykona administrativnu  kontrolu  obstardvania tovarov, sluzieb,

stavebnych prac a sdvisiacich postupov Vv zmysle zékona o pomoci a podpore.
Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly do 21 dni
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od predloZenia prislusnej dokumentécie z verejného obstaravania/z obchodnej verejnej
sutaze/ PoskytovatePovi, pricom predlozenim dokumentécie sa rozumie doruéenie tejto
dokumentacie Poskytovatelovi. Lehota uvedenad v tomto odseku neplynie momentom
odoslania vyzvania/doZiadania Prijimatefovi, alebo zaCatim inej kontroly v zmysle €.
12 tychto VZP, alebo pokial tak ustanovuje tento clanok.

Poskytovatel je opravneny pozadovat’ od Prijimatela aj ind dokumentaciu z verejného
obstaravania v stlade s ¢lankom 3 tychto VZP kedykoI'vek pocas priebehu procesu
verejného obstaravania. Prijimatel je povinny stanovit lehotu viazanosti s ohfadom na
uvedené.

. Poskytovatel' ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstardvania ako nehlasujici

¢len komisie na vyhodnotenie splnenia podmienok uéasti/ponuk. Prijimatel je povinny
oznémit Poskytovatefovi termin a miesto konania vyhodnotenia splnenia podmienok
iasti/pontik najmenej 7 dni vopred.

Ak Poskytovatel v ramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/
dokumentaciu predloZend v neviplnom rozsahu prerusi administrativnu kontrolu a vyzve
prijimatel’a na odstranenie nedostatkov/doplnenie dokumentacie v lehote nie krat3ej ako
7 dnf odo diia dorudenia vyzvy. Lehota uvedend v odseku 13 tohto ¢lanku prestava
plynit diiom odoslania vyzvy Prijimatefovi. Po dorudeni odpovede/dokumentacie
Prijimatela na vyzvu Poskytovatela plynie Poskytovatelovi novéa 21 ditova lehota.

Ak Poskytovatel’ postipi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné
obstaravanie, a sufasne zagle vlehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, Ze postupil
kontrolu procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné obstardvanie, lehota
(21dni ) prestane Poskytovatelovi plynat. Prijimatel’ v tomto pripade nemdze vykonat
tikon, ktory bol overovany (podpis zmluvy/dodatku k zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb a uskuto¢nenie stavebnych prac). V pripade, ak napriek takémuto
oznameniu o postipeni kontroly procesu verejného obstardvania na Urad pre verejné
obstarivanie Prijimatel uzavrie zmluvw/dodatok kzmluve na dodavku tovarov,
poskytnutie sluZieb alebo uskutoCnenie stavebnych prac stspesnym uchiddzacom,
povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné poruSenie tejto Zmluvy. Dilom
dorutenia oznamenia Uradu pre verejné obstardvanie o vysledku kontroly, alebo
dorudenia stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatelovi nové lehota
21 dni. Poskytovatel je povinny oboznamit Prijimatela so zavermi z administrativnej
kontroly najneskdr posledny deii lehoty.

Poskytovatel prostrednictvom obozndmenia so zidvermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie mnového verejného obstardvania, ak pocas
administrativnej kontroly verejného obstaravania/obchodnej verejnej sutaze — pred
podpisom zmluvy Prijimatela s uspeSnym uchadzatom identifikuje zdvaZné poruSenia
ZVO, resp. porusenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/obchodnej
verejnej sut'aze definovanych pravnymi predpismi ES a SR pre verejné obstaravanie.

Poskytovatel' prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly
vyzve Prijimatela na vyhldsenie nového verejného obstardvania, ak pocas kontroly
navrhu dodatku k zmluve na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb a uskutoCnenie
stavebnych prac medzi Prijimatefom a Dodéavatelom Projektu zisti nesplnenie
podmienok vymedzenych § 58 ods. 1 a § 88 ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel' neoboznami Prijimatela (nezaSle oboznamenie) vo vyssie
uvedenej lehote 21 dni (a nedoslo k preru$eniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel je
oprévneny pozastavit realizaciu projektu do Casu dorudenia oboznidmenia so zavermi z
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25.

7.

administrativnej kontroly, Prijimatel’ vSak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu/dodatok k
zmluve s uspesnym uchadzatom. Uzatvorenie zmluvy/dodatku k zmluve s uspeSnym
uchadzadom méze byt v takomto pripade chdpané ako podstatné porusenie Zmluvy.

. Poskytovatel’ v odévodnenych pripadoch (napr. velké projekty, komplexné shuzby)

mbze predizit lehoty uvedené v tejto kapitole; priom takéto predlZenie lehoty
oznamuje Prijimatel'ovi spdsobom uvedenym v zmluve o poskytnuti NEP.

. Ak Poskytovatel' identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom

obstaravani/obchodnej verejnej sutazi, alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali
Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s fispe$nym uchadzadom, resp. nepripust vydavky
yzniknuté na zaklade verejného obstaravania/obchodnej verejnej sufaze do
financovania. V pripade podpisu dodatku k existujucej zmluve na dodanie tovarov,
poskytnutie sluZieb a uskutoénenie stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatel'om
Projektu sa ustanovenie tykajice sa oboznamenia Prijimatela uvedené v prvej vete tohto
odseku pouzijit obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

.V pripade, ak Poskytovatel neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly

nedostatky, oboznami Prijimatela stym, Ze je opravneny vykonat' tkon (napriklad
wzatvorif  zmluvwramcov dohodu stuspesnym uchadzaCom, uzatvorit dodatok
k zmluve, pripustit’ vydavky vzniknuté z obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).

Prijimate? po podpisani zmluvy na dodanie tovarov, poskytnutie sluZieb alebo
uskutoénenie stavebnych prac s uspe$nym uchadzacom predkladd Poskytovatelovi
oznamenie o vysledku verejného obstardvania, ato najneskér do 5 dni po jeho
zverejneni. Ak v ramci overovania stladu informacii uvedenych v ozndmeni o vysledku
verejného  obstardvania bol jdentifikovany nestlad zverejnenych informacii
s realizovanym verejnym obstaravanim, Poskytovatel vyzve Prijimatela na napravu
zistenych nedostatkov zrealizovanim redakénej opravy v urCenej lehote. Prijimatel
nasledne predkladd Poskytovatelovi oznamenie o dodatoénych informaciach,
informéci4ch o neukonenom konani alebo korigende, resp. oznamenie o zruSeni
postupu zaddvania podlimitnej zakazky a oprave, ato najneskor do 5 dni po jeho
zverejneni.

Prijimatel predlozi Poskytovatelovi po podpisani zmluvy na dodanie tovarov,
poskytnutie sluzieb alebo uskutoCnenie stavebnych prac s Uspesnym uchadzaCom aj
informaciu (vratane relevantnej dokumentacie) o splneni d'aldich povinnosti
vyplyvajuacich pre neho zo ZVO. Jedn4 sa o povinnosti stanovené v § 9 ods. 7, § 21 ods.
2 a § 49 ods. 2 ZVO a o ich splneni informuje Prijimatel’ Poskytovatel’a najneskor do 5
dni po splneni kazdej z nich.

. Prijimatel’ sa zavizuje zabezpe€it' v ramci zévizkového vztahu s Dodavatelom Projektu

povinnost' Dodévatel’a Projektu strpiet vykon kontroly/auditu stvisiaceho s dodavanym
tovarom, uskuto&fiovanymi stavebnymi pracami a poskytovanymi sluzbami kedykoIvek
po¢as platnosti a i¢innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12.
tychto VZP a poskytnit’ im vietku potrebni sucinnost.

Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného
obstaravania/obchodne] verejnej sitaze aj na administrativnu kontrolu verejného
obstaravania/obchodne] verejnej sutaZe ukoncene] pred tcinnostou Zmluvy.
Ustanovenia tykajice sa Poskytovatela ohl'adne mo¥nosti vyzvy na upravu sutaznej
dokumentacie, tpravu ndvrhu zmluvy, navrhnutia zrudenia sitaze a dalgich kontrolnych
postupov Prijimatel’a pred uzatvorenim zmluvy s Gspe$nym uchadzaom sa nepouZiju.
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Prijimatel akceptuje skutoCnost’, Ze vydavky vzniknuté na zaklade verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sttaze nembzu byt Poskytovatelom vyplatené skor
ako budl skontrolované pravidla/postupy/principy verejného obstar4vania/obchodne]
verejnej sifaZe s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porudenie legislativy
SR a EU apod.).

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednand pre administrativou
kontrolu Ziadosti o platbu (¢l. 16 tychto VZP) nezacne plyntt skor ako bude Prijimatel
obozndmeny o pozitivnom  vysledku administrativnej ~ kontroly ~ verejného
obstaravania/verejnej obchodnej sitaZe. Ustanovenie predchadzajicej vety neplati
v pripade, ak Ziadost' o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade
verejného obstaravania/obchodnej verejnej sut'aze.

V pripade ak Poskytovatel identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného
obstaravania, resp. poruSenie pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ potas
realizécie projektu, po uhrade opravnenych vydavkov v Ziadosti o platbu, vztahujicou
sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizacie verejného obstardvania. (napr. na
zaklade vysledkov kontroly vzmysle ¢l. 12 tejto Zmluvy) Poskytovatel postupuje
v zmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore a ak to ur& Poskytovatel, Prijimatel je
povinny vratit’ NFP alebo jeho ast v sulade s &lankom 10 VZP.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT

MONITOROVACIE SPRAVY

Prijimatel je povinny pocas platnosti a Géinnosti Zmluvy pravidelne predkladat
Poskytovatelovi monitorovacie spravy vo formate uréenom Poskytovatelom, a to:

a) Priebeznd monitorovaciu spravu potas realizcie aktivit Proj ektu,
b) Zéaveretnu monitorovaciu spravu po ukondeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Nasledna monijtorovaciu spravu po ukonteni realizacie Projektu az do ukonéenia
platnosti a u¢innosti Zmluvy.

Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelfovi pocas trvania realizacie aktivit
Projektu PriebeZné monitorovacie Spravy kazdé 3 mesiace ato do 15. dila mesiaca
nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Priebezne;
monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana. Ak Prijimatel’ porusi
tuto povinnost’ a ak to wuréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho
ast’ v sulade s Elankom 10 VZP.

Prijimatel je povinny predloZit PoskytovateFovi Zaveretnu monitorovaciu spravu
do 15 dni od ukongenia realizécie aktivit Projektu podla ¢lanku 2. bod 2.4. zmluvy
o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel porudi tato povinnost’ aak to uréi Poskytovater,
Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho &ast v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel sa zavdzuje predkladat Poskytovatefovi Nasledné monitorovacie Spravy
podas 5 rokov od ukonCenia realizacie projektu. Ak Prijimatel porudi tito povinnost
a ak to uréi Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v sulade
s Slankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat
PoskytovateFovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia ukonéenia realizécie Projektu,
do 15. dfia mesiaca nasledujiiceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je
predmetom Néasledne;j monitorovacej spravy je mesiac, vktorom bola ukoncena
realizacia Projektu.
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V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich
spravach je Prijimatel povinny v lehote urdenej Poskytovatelom tieto nedostatky
monitorovacich sprav odstranit’. Pokial je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel
povinny v lehote urfene] Poskytovatelom monitorovaciu spravu doplnit’. V pripade
rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizécie aktivit Projektu, alebo
so Zmluvou je Prijimatel povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor
odovodnit’.

Prijimatel je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit’ informécie
a Dokumentaciu stvisiacu s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou
Projektu, uéelom Projektu, s aktivitami Prijimatela suvisiacimi s ucelom Projektu,
s vedenim G&tovnictva, ato aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zaCati
a ukondeni akéhokoPvek siudneho, exekuéného, konkurzného alebo spravneho konania,
resp. redtrukturalizaéného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatela do likvidécie
ajej ukondeni, o vzniku a zéniku okolnosti vylu¢ujticich zodpovednost, o vietkych
zisteniach opravnenych os6b podla &lanku 12 tychto VZP, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skuto&nostiach, ktoré maju alebo mdzu mat’ vplyv na realizaciun
aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu.

Prijimatel je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych
informacii poskytovanych Poskytovatelovi. V pripade nedodrZania povinnosti
predkladat’ monitorovacie spravy Projektu méZe Poskytovatel uplatnit’ sankciu
v podobe zmluvnej pokuty.

V pripade chyb v pisani, poCitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informéacii
o dastnikoch Projektu je Prijimatel povinny v Jehote urdenej Poskytovatefom tieto
nedostatky odstréanit’.

O zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel’ povinny informovat’
Poskytovatefa v monitorovacich spravach projektu v stlade s ods. 1 tohto Slanku VZP.

Ak nastane podstatnd zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas
monitorovania &istych prijmov v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 vieobecného nariadenia:

a) aedte nedoslo k poskytnutiu celého NFP v silade s &l 3.1 zmluvy o poskytnuti NEP,
zmluvné strany sa zavizuju uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi &l. 3.1
zmluvy o poskytnuti NFP v nadvidznosti na rozdiel medzi NFP vypo€itanym na
zéklade metody financnej medzery pri Yiadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkul4ciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajice) vety
vy$ ako NFP, ktory je este Poskytovatel povinny poskytnut’ Prijimatefovi, zmluvné
strany sa zavizuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy

o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’ povinny vratit' v sulade s ¢lankom
10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v stlade s €. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ poskytnuty NFP alebo jeho Sast' v sulade s
glankom 10 VZP vo vyske zodpovedajicej rozdielu medzi NFP vypocitanym na
zéklade metody finanénej medzery pri siadosti o NFP aNFP vypocitanym
rekalkulaciou finanénej medzery.
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(lanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

I

0.

Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost 0 pomoci,
ktord na zdklade Zmluvy ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni
v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

Prijimatel’ je pri zabezpeCovani opatreni Vv oblasti informovania a publicity povinny
postupovat’ v zmysle Manuélu pre informovanost’ a publicitu OPIS, ktory je zverejneny na
strankach www.opis.gov.sk a www.informatizacia.sk. Vietky aktivity informovanosti
a publicity je prijimatel povinny preukazat dokumentaciou, & uz fotografickou,
audiovizulnou, elektronickou alebo papierovou.

. Prijimatel sa zavizuje, Ze vietky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na

verejnost’ buda obsahovat nasledujtice informacie:
a. odkaz na Europsku uniu a znak Eurdpskej Unie;

b. odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouZitim nasledujucich
oznaceni ERDF — Eurdpsky fond regionalneho rozvoja, ESF — Europsky socialny
fond a KF — Kohézny fond vratane znaku Opera¢ného programu, v ramei ktorého
sa Projekt realizuje;

c. vyhlasenie ,,Tvorime vedomostni spoloénost™, v ktorom je zddraznena pridand
hodnota intervencie EU.

Prijimatel je povinny zabezpetit’ podas realizacie aktivit Projektu inrétaléciu reklamnej
tabule o rozmere 250x150 cm na mieste realizacie Projektu, ktory spliia podmienku:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel je povinny nahradit’ reklamnt tabufu uvedeni v odseku 4. tohto ¢lanku
VZP trvalo vysvetlujicou tabulou orozmere 30x20 cm, resp. umiestnit v mieste
realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetlujucu tabul'u, a to najneskdr do Sest’ mesiacov
po ukoneni realizdcie aktivit Projektu. Pokial je trvalo vysvetlujaca tabula
opravnenym vydavkom, Prijimatel’ je povinny umiestnit trvalo vysvetlujucu tabulu
pred ukonenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo vysvetlujica tabula musi byt
viditeln4 a dostatoéne velké; a to v pripade Projektu, ktory spliia podmienku:

a) celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR.

Prijimatel sa zavizuje uviest na -reklamnej tabuli a trvalo vysvetlTujicej tabuli
informacie uvedené v odseku 3. tohto Elanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujice]
tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel’ je povinny zabezpetit, aby informacie
uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamne; tabule, resp. trvalo
vysvetPujicej tabule.

V pripade Projektov, ktoré nespliiaji podmienky uvedené v odseku 4 a 5 tohto ¢lanku
VZP, je Prijimatel povinny zaistit informovanie verejnosti o tom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacn€ho programu Z prislusného fondu, napr.
umiestnenim informatnej tabule (plagétu) o rozmere 30x20 cm v mieste realizicie
aktivit Projektu a to pocas realizécie aktivit Projektu. Informa&na tabul'a (plagat) alebo
iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti otom, Ze Projekt je
spolufinancovany v ramci daného operacného programu z prislusného fondu musi
obsahovat informécie uvedené v odseku 3. tohto &lanku VZP vratane druhu a nazvu
Projektu. Prijimatel je povinny zabezpetit, aby informécie uvedené v predchadzajlice)
vete zaberali najmenej 25% informaénej tabule.



10.

V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 3 pism. b) a c) tohto
¢lanku VZP nepouziju.

Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch
Projektu informécie uvedené v odseku 3. tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podporne;j

dokumentacie stvisiacej s Projektom, kde sa Prijimatel’ zavizuje uvadzat’ informécie
uvedené v odseku 3 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel' neurdi inak, Prijimatel’ je povinny pouZit' graficky Standard pre
opatrenia v oblasti informovania a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory
je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ sthlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatelov pre ucely
publicity a informovanosti. Prijimatel’ zaroveni sthlasi so zverejnenim nasledujtcich
informacii v zozname Prijimatelov: ndzov a sidlo Prijimatel'a; nazov, ciele a struény
opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; ¢as realizacie Projektu; celkové
naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finanéného prispevku;
indikatory Projektu; fotografie avideo zébery zmiesta realizdcie Projektu;
predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel’ stihlasi so zverejnenim
uvedenych udajov tieZ inymi spésobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatel’a.

Prijimatel’ zaroven stihlasi so zverejnenim mien fyzickych a pravnickych osob, ktoré
boli prévoplatne odstdené v stvislosti s prostriedkami poskytnutymi z fondov EU,
spolu s ndzvom projektu a vysky prispevku.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

.

Prijimatel’ sa zavizuje, Ze bude mat’ pocas platnosti a i€innosti Zmluvy alebo pocas
obdobia uvedeného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, podla toho, ktoré
obdobie bude dlhsie:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbadm v zmysle § 139 ods. 1
zédkona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny
zakon) opraviujice realizaciu aktivit Projektu a garantujice jeho udrzatelnost’ k
majetku, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho Casti
alebo

b)  bude mat’ majetok, ktory zhodnoti alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho
Casti v dlhodobom néjme,

podl'a toho, ktorii formu prava k majetku zhodnoteného alebo nadobudnutému v NFP
alebo jeho ¢asti uréi Vyzva na predkladanie Ziadosti o NFP.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo zjeho &asti mdze byt pocas
platnosti a uéinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zatazeny akymkol'vek pravom
tretej osoby alebo prenajaty tretej osobe len s predchddzajucim pisomnym sthlasom
Poskytovatel'a. Ak majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti
bude poc€as platnosti atlinnosti Zmluvy prevedeny na tretiu osobu, zataZeny
akymkol'vek pravom tretej osoby alcbo prenajaty tretej osobe bez predchadzajiuceho
pisomného sthlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho Cast.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Z¢ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny
z NFP alebo zjeho €asti podlicha vykonu rozhodnutia v zmysle vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je osobou opravnenou
z vykonu rozhodnutia Poskytovatel', Ministerstvo financii SR, prislu$nd sprava finan¢ne;j
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6.

kontroly alebo banka financujica Projekt, s ktorou mé Poskytovatel’ uzatvorent zmluvu
o spolupracl.

Prijimatel’ sa zavdzuje poskytnuf Poskytovatelovi a prislunym organom SR a EU
vietku Dokumentaciu vytvorent pri realizacii alebo v suvislosti s realizdciou aktivit
Projektu, a tymto zaroven udeluje Poskytovatefovi a prislu§nym organom SR aEU

privo na pouZzitie udajov ztejto Dokumentacie na tgely savisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

V pripade poziadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny uzavriet s Poskytovatel'om
samostatni  zmluvu tykajucu sa zabezpetenia zavazkov vo&i Poskytovatel'ovi
stivisiacich s realizaciou aktivit Projektu, resp. je Prijimatel povinny preukézat
Poskytovatelovi existenciu zabezpetenia zavizkov voti Poskytovatelovi sivisiacich
s realizacion aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti  sa povazuje
za podstatné porusenie Zmluvy.

V pripade poZiadavky Poskytovatel'a je Prijimatel’ povinny poistit’ majetok nadobudnuty
a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti. Poskytovatel suCasne uréi podmienky
takéhoto poistenia. NedodrZanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel je opréavneny previest prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt len
s predchadzajiicim pisomnym stthlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel prevedie prava
a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu
Poskytovatela, Prijimatel je povinny vratit’ NFP alebo jeho ast v stlade s ¢lankom 10
VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat Poskytovatela o skutotnosti, ze dojde
k prechodu prav a povinnosti z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moZnosti

vzniku tejto skuto¢nosti alebo vzniku tejto skutonosti.

Postpenie pohl'adavky Prijimatel'a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zéklade
dohody zmluvnych stran moZné. V pripade postipenia pohladéavky Prijimatefa na
vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Cast.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel je povinny srealizovat’ schvaleny Projekt v silade so Zmluvou a ukon€it’
realizaciu aktivit Projektu najneskor v termine uvedenom v &lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
Zarovet je Prijimatel povinny bezodkladne ozndmit Poskytovatel'ovi zmenu terminu
ukondenia realizacie aktivit uvedeného v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit
Projektu brani okolnost vyludujlica zodpovednost, ato po dobu trvania tychto
okolnosti. Doba realizacic aktivit Projektu sa tym prediii o ¢as trvania okolnosti
vyludujucich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v &lanku 8 ods. 3 pism. a) tychto
VZP. O vzniku okolnosti vylucujuicich zodpovednost ako aj o ich zaniku je Prijimatel

povinny Poskytovatela bezodkladne pisomne informovat'.

Prijimatel je opravneny pozastavit' realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak ‘si
Poskytovatel dostane do omeskania s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu
omegdkania Poskytovatela. Uvedene neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinend
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0.

Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel’ vyplati ome3kant platbu Prijimatelovi, dfiom
vyplatenia platby je Prijimatel povinny pokracovat’ v realizécii aktivit Projektu. Doba

realizécie aktivit Projektu sa tym automaticky predizi o ¢as omeskania Poskytovatela
s platbou NFP.

Prijimatel’ pisomne oznami Poskytovatelovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu.
Dorutenim tohto oznamenia Poskytovatelovi nastavaju @inky pozastavenia Projektu,
pokial boli splnené podmienky podla odseku 2 alebo 3 tohto ¢lanku VZP.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit’ poskytovanie NFP v pripade:

a) nepodstatného poruSenia Zmluvy Prijimatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto
poruenia zo strany Prijimatela;

b) podstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, pokial Poskytovatel’ neodstipil od
Zmluvy, a to aZ do doby odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatela;

¢) ak poskytnutiu NFP brani okolnost vyludujica zodpovednost, ato az do doby
zaniku tejto okolnosti;

d) zalatia trestného stihania prijimatela, alebo 0s6b konajucich v mene prijimatela za
trestny &n suvisiaci s realizaciou aktivit Projektu.

Poskytovatel' oznami Prijimatel'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial' budu
splnené podmienky podla ods. 5 tohto &lanku VZP. Doruéenim tohto oznimenia
Prijimatel'ovi nastavaji i¢inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Prijimatel odstrani zistené porusenia Zmluvy v zmysle ods. 5. tohto &lanku VZP, je
povinny bezodkladne doruéit Poskytovatelovi ozndmenie 0 odstraneni zistenych
poruseni Zmluvy. Poskytovatel overi, ¢i doslo k odstraneniu predmetnych poruSeni
Zmluvy a v pripade, Ze nedostatky boli Prijimatefom odstrdnené, obnovi poskytovanie
NFP Prijimatelovi.

V pripade zaniku okolnosti vylu¢ujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku
VZP sa Poskytovatel zavizuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatelovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

30

Zmluvu je moZné menit alebo doplitat len na zéklade vz4jomnej dohody oboch
zmluvnych strén, pricom akékolvek zmeny a doplnky musia byt vykonan¢ vo forme
pisomného a o€islovaného dodatku k tejto Zmluve, pokial v Zmluve nie je uvedené
inak.

Prijimatel’ je povinny ozndmit Poskytovatelovi vietky zmeny a skuto¢nosti, ktoré maju
vplyv alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spbsobom tejto
Zmluvy tykajii alebo mozu tykat, ato aj vpripade, ak ma Prijimatel Co ilen
pochybnost’ o dodrZiavani svojich zavéazkov vyplyvajicich ztejto Zmluvy, ato
bezodkladne od ich vzniku.

Prijimatel je povinny poZiadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeskania s ukondenim realizdcie aktivit Projektu
v zmysle &lanku 2 bod 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP alebo moZno rozumne
predpokladat’, Ze k takémuto omedkaniu dbjde. Dohodou mozno predlZit lehotu

na ukondenie realizdcie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov  oproti
povodnému dohodnutému terminu ukongenia realizacie aktivit Projektu;



0.

b) ak sa Prijimatel ome3kd so zalatim realizdcie aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace;

¢) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekroci 15 %. Tato odchylka
nesmie mat’ za nasledok zvy$enie vydavkov urenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

d)  ak sa dosiahnutd hodnota meratelnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
viac ako 5% oproti pdvodne dohodnutej hodnote ukazovatefov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

e¢)  zmeny poétu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial takouto zmenou neddjde
k podstatnej zmene Projektu;

f)  ak nastant okolnosti vyluujuce zodpovednost.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej Ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla
horeuvedeného vyhoviet. Odchylka v &iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) a7 e) tohto &lanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu
Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného ao&islovaného dodatku nie je potrebnd ato
v pripade:

a) ak sa Prijimatel ome$ka so zafatim realizicie aktivit Projektu o menej ako
3 mesiace;

b) ak odchylka v rémci jednej zo skupin vydavkov neprekrodi 15 %. Tato odchylka
nesmie mat za nasledok zvy3enie vydavkov urlenych na riadenie Projektu a na
publicitu a informovanost’;

¢) ak sa dosiahnutd hodnota meratefnych ukazovatel'ov vysledku Projektu zniZila o
menej ako 5% oproti povodne dohodnutej hodnote ukazovatelov vysledku
Projektu uvedenej v Prilohe €. 2;

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi, Ze nastala
niektora zo skutoénosti uvedenych v ods. 4 pism. a) aZ c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka
v &selnych alebo vecnych tidajoch uvedena v pismenach a) az c) tohto élanku VZP sa
uréuje od tdajov platnych v Ease podpisu Zmluvy.

Vyska NFP uvedena v &lanku 3. bod 3.1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP nie je
ustanovenim odseku 3. a 4. tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze v pripade, ak ddjde kzmene Systému
finanéného riadenia trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programove obdobie
2007 — 2013, k zmene Systému riadenia $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Priru¢ky pre ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela a touto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' uverejni
nové znenie tychto dokumentov na svojich internetovych strankach. Za vyjadrenie
sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje najma konkludentny prejav vole
Prijimatela spo&ivajuci vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokratuje v zmluvnom vzfahu s Poskytovatelom. Ide najmid o zasielanie
monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP
od Poskytovatefa a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi Poskytovatel'om
a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

Zmluvné strany sa dohodli asthlasia, Ze v pripade, ak dbjde k zmene Systému
finanéného riadenia $trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobic
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2007 — 2013, k zmene Systému riadenia 3trukturalnych fondov a Kohézneho fondu na
programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre Ziadatela o NFP a Prirucky
pre Prijimatela atouto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' ozndmi
Prijimatelovi nové znenie zmenenych €lankov Zmluvy. Za vyjadrenie suhlasu so
zmenou Zmluvy sa povazuje najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spo¢ivajuci vo
vykonani faktickych alebo pravnych tkonov, ktorymi pokrauje v zmluvnom vztahu s
Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi, zaslanie
Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatela a pod. Od tohto okamibu sa
zmluvny vzfah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi
ustanoveniami.

Zmena Zmluvy nie je potrebna v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych
fidajov Zmluvnych stran, ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp.
Prijimatel'a a touto zmenou ned6jde k poruseniu podmienok definovanych v prislusnej
Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP; vtakomto pripade postatuje bezodkladné
pisomné oznimenie o zmene udajov dorudené druhej zmluvnej strane formou
doporuéeného listu. Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, Ze ddjde k zmene
v subjekte Poskytovatela na zéklade vieobecne zavizného pravneho predpisu.

Clanok9  UKONCENIE ZMLUVY

1.

Riadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukontenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov
zmluvnych stran a sudasne uplynutim doby, na ktori bola Zmluva uzatvorena
podla &lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

Mimoriadne ukonéenie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukondenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou
zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

22 0Od Zmluvy méZe Prijimatel’ alebo Poskytovatel’ odstapit’ v pripadoch podstatného
porusenia Zmluvy, nepodstatného porusenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré
ustanovuju pravne predpisy SR a EU.

2.3 Porudenie Zmluvy je podstatné, ak strana porufujica Zmluvu vedela v Case
uzavretia Zmluvy alebo v tomto &ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na
tgel Zmhuvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola
Zmluva uzavretd, Ze druhd zmluvnd strana nebude mat zaujem na plneni
povinnosti pri takom poruseni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Na uely Zmluvy sa za podstatné poruSenie Zmluvy zo strany Prijimatela
povazuje najmaé:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatela, ktoré zasadne zmenia
podmienky plnenia Zmluvy a Projektu a su¢asne nejde o okolnosti vylu€ujice
zodpovednost’;

b) opakované ndrokovanic ncoprivnenych vydavkov Projektu,

¢) preukadzané porusenic privnych predpisov SR a EU v ramci realizécie aktivit
Projektu suvisiacich s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zavizkov vyplyvajlicich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit
Projektu a/alebo nesplnenic podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi
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2.5

2.6

2.7

vyplyvaji zo Zmluvy (najmi nezabezpelenie verejného obstaravania,
respektive obchodnej verejnej sit'aze alebo iné zadvazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizicie aktivit Projektu z dévodov na strane Prijimatela a toto
zastavenie realizicie aktivit Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7.
tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukéZze spachanie trestného ¢&inu
v stvislosti s procesom hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako
opodstatnen4 vyhodnotena staZnost’ smerujica k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov
alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skon$tatuju aj bez staznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) vpripade poruSenia finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zadkona ¢.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy ;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajucich informécii, resp. neposkytovanie
informécii v stilade s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatel’a;

i) ak Prijimatel svojim zavinenim neza¢ne verejné obstardvanie/obchodni
verejnu sit'az na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov od nadobudnutia
platnosti a u¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podla
podmienok poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného
obstaravania/obchodnej verejnej sut'aZe na vyber Dodavatel'ov Projektu;

j) porusenie, ktoré je povaZované za nezrovnalost' v zmysle ¢lanku 2 ods. 7
Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel’ stanovi, Ze
takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo re$trukturalizdcie na majetok Prijimatela, resp.
zastavenie konkurzného konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela
do likvidacie alebo zalatie exekuéného konania voci Prijimatel'ovi;

1) porudenie &lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

m) ak déjde ku skutoénosti uvedenej v &lanku 1 odsek 3, porudenie ¢lanku 1 odsek
4, &lanku 3 odsek 7, ¢lanku 6 odsek 1, ¢lanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2,
¢lanku 12 odsek 3 tychto VZP.

Podstatnym poruSenim Zmluvy je aj vykonanie takého tkonu zo strany
Prijimatela, na ktory je potrebny predchadzajuci pisomny sthlas Poskytovatela
v pripade, ak sthlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu takého ukonu zo
strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alSich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisoch
SR a EU okrem pripadov, ktoré¢ sa podla Zmluvy povazuji za podstatné porusenia,
st nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného porudenia Zmluvy je zmluvna strana oprdvnend od Zmluvy

odstipit’ okamZite, len ¢o sa o tomto porudeni dozvedela. V pripade nepodstatného
poruSenia Zmluvy je zmluvnd strana opravnend odstipit, ak strana, ktord je
v omedkani, nesplni svoju povinnost” ani v dodato¢nej primeranej lehote, ktora jej
na to bola poskytnuti. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna
strana oprdvnend postupovat’ ako pri nepodstatnom poruSeni Zmluvy. V tomto

pripade sa takéto porudenic Zmluvy bude povaZovat' za nepodstatné porusenie
Zmluvy.
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2.8

2.9

Odstipenie od Zmluvy je ucinné dilom dorudenia pisomného ozndmenia
o odstipeni od Zmluvy druhej zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost vyludujica zodpovednost,
je druhd zmluvna strana opravnend od Zmluvy odstupit’ len vtedy, ak od vzniku
okolnosti uplynul aspoii jeden rok. V pripade objektivnej nemoznosti plnenia
(nezvratny zdnik predmetu Zmluvy apod.) sa ustanovenie predchadzajiicej vety
neuplatni a zmluvné strany si opravnené od Zmluvy odstupit’ okamZite.

2.10 V pripade odstipenia od Zmluvy zostavaji zachované tie prava a povinnosti

Poskytovatela, ktoré podla svojej povahy maju platit’ aj po skonéeni Zmluvy, a to
najma pravo a povinnost’ poZadovat’ vratenie poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na
néhradu $kody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

2.11 Ak sa Prijimatel dostane do ome3kania s plnenim tejto Zmluvy v doésledku

porudenia, resp. nesplnenia povinnosti zo strany Poskytovatel'a, zmluvné strany
suhlasia, Ze nejde o poruenie Zmluvy Prijimatel'om.

* Clinok 10  VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA
1.

Prijimatel je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho &ast, ak ho nevyCerpal v opravnenom obdobi pre vydavky
podFa tejto Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na uhrnni sumu celkového
nevyéerpaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych zalohovych platieb alebo
z poskytnutych predfinancovani,

vratit' prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade
neuplatiiyje,

yratit NFP alebo jeho &ast, ak porugil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamend porudenie finantnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pismena
a), b), ¢), d) zékona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy;
suma 40 € podFa § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom
refundécie alebo na dhrnnt sumu celkového NFP alebo jeho &ast nezictovanych
zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov poruSenia financne]
discipliny podla § 31 ods. 1 pismena a) zékona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy,

ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast ak Prijimatel’ porusil
ustanovenia pravnych predpisov SR alebo EU, atoto poruSenie znamena
nezrovnalost’ podla &lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a nejde
o porufenie finanénej discipliny podla odseku 1 pism. c) tohto ¢lanku VZP alebo
o zmluvni pokutu podla odseku 13 tohto ¢lanku VZP; vzhl'adom k skutoCnosti, Ze
spbsobenie nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povazuje za také poruSenie
podmienok poskytnutia NFP, s ktorym sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho
Zasti, v pripade, ak Prijimatel takyto NFP alebo jeho Sast’ nevrati postupom
stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto &lanku VZP, bude sa na toto porudenie
podmienok Zmluvy aplikovat’- ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zékona €.
523/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach verejnej spravy; suma 40 € podla § 24
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ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa
uplatni na Ghrmnd sumu nezrovnalosti, '

¢) vratit NFP alebo jeho Zast, ak Prijimatel porusil pravidld a postupy verejného
obstardvania; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona & 528/2008 Z. z. 0 pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast
na predmet zakazky,

f) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania cudzinca
podla § 24 ods. 3 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov Eurdpskeho spolodenstva v platnom zneni; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

g) ak to ur& Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho &ast’ v pripade, ak sa dosiahnutd
hodnota meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu zniZila o viac ako 5% oproti
pdvodne dohodnutej hodnote meratelnych ukazovatelov vysledku Projektu v zmysle
Prilohy &. 2; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona C. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

h) vratit NFP alebo jeho ¢ast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tdto Zmluva; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovane;]
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast,

i) vratit &isty prijem z Projektu v pripade, ak bol podas realizacie aktivit Projektu alebo
v obdobi piatich rokov od ukoncenia realizécie aktivit Projektu vytvoreny prijem
podra ¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto
pripade neuplatiiuje,

j) odviest vynos zprostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zikona
&. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zaklade
{rodenia poskytnutého NFP (d'alej len ,,vynos®); uvedené plati len v pripade
poskytnutia NFP systémom zélohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zakona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

Ak dbjde k odstiipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit' Poskytovatelovi NFP
vyplateny do &asu odstupenia od Zmluvy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona C.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty
NFP alebo jeho ¢ast.

V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podPa ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku
VZP je Prijimatel povinny odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujuceho po roku,
v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti vritenia Cistého prijmu (za
Gi¢tovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel povinny vratit’
&isty prijem do 31. janudra roku nasledujiceho po roku, v ktorom bola zostavena
G&tovnd zavierka alebo, ak sa na prijimatela vztahuje povinnost overenia uctovne;j
zévierky auditorom v stlade s ustanoveniami zdkona o Gétovnictve o overovani u¢tovne]
zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uctovna zavierka auditorom overena.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo €istého prijmu
dozvedel) oznamitf Poskytovatclovi prislusnd  sumu apoziadat Poskytovatela
o informéciu k podrobnostiam vritenia Cistého prijmu, alebo odvodu vynosu (napr. &.
&tu, variabilny symbol). Poskytovatel zadle tito informaciu Prijimatelovi bezodkladne
v pisomnej forme. V pripade, Z¢ Prijimatel’ Cisty prijem nevrati, resp. vynos neodvedie
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riadne a v€as, Poskytovatel bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia
NEP alebo jeho Casti vzniknutej podFa ods. 1 pism. a) az h) tohto élanku VZP.

Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho &asti alebo €istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) aZ
1) tohto ¢lanku VZP) alebo povinnosti odvodu vynosu (podfa ods. 1 pism. j) tohto
¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu podl'a poslednej vety ods. 3 tohto ¢lanku VZP
jeho rozsah stanovi Poskytovatel v ,,Ziadosti o vratenie finanénych prostriedkov* (dalej
len ,,ZoV*), ktora zasle Prijimatelovi.

Poskytovate! v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktord mé
Prijimatel’ vratit, resp. odviest’ a zarovei ur¢i ¢éisla u¢tov, na ktoré je Prijimatel povinny
vratenie, resp. odvedenie vykonat'.

Prijimatel’ je povinny odviest’ vynos, resp. vratit NFP alebo jeho ¢ast’ alebo &isty prijem
uvedeny v ZoV do 50 (slovom pitdesiatich dni) odo diia dorutenia ZoV. V pripade, ak
Prijimatel’ tito povinnost’ nesplni, Poskytovatel’ oznami toto poruSenie prislu$nej sprave
finan¢nej kontroly (ak ide o porudenie finanénej discipliny) alebo Uradu pre verené
obstardvanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskuto€nenia vratenia, NFP alebo
jeho &asti alebo €istého prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutoénilo formou platby
na ucet, resp. formou fWpravy rozpoctu prostrednictvom rozpoctového opatrenia
v Rozpoctovom informacnom systéme (d’alej aj ,,RIS“) oznamit’ Poskytovatelovi toto
vratenie, resp. odvedenie na tlacive ,,Oznamenie o vysporiadani finanénych vzt'ahov*.
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového G¢tu,
resp. vytladeny evidenény list iprav rozpo&tu (d’alej aj ,,ELUR®) potvrdzujici tpravu
rozpoc¢tu Projektu.

Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho €ast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest’ vynos
s vyznalenim identifikacie platieb v sulade s,,Usmernenim Ministerstva financii SR
k identifikacii platieb na ucely jednozna¢ného uréenia typu finanéného vysporiadania
nenéavratného finanéného prispevku zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu pre
kone€nych prijimatelov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

Pohl'adavku Poskytovatela vo¢i Prijimatelovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo
¢istého prijmu a pohl'addvku Prijimatela vo¢i Poskytovatelovi na poskytnutie NFP
podla Zmluvy je mozné vzajomne zapo&itat; to neplati, ak je prijimatefom Statna
rozpoCtova organizacia.

Zapocitanie podla ods. 9 tohto ¢lanku VZP mdze vykonat Poskytovatel na zdklade
podnetu oboch zmluvnych strdn. Podnetom na vzijomné zapoditanie zo strany
Prijimatel’a je predloZenie ZoP s prilozenym ,,Oznimenim o vysporiadani finanénych
vzt'ahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti alebo
Cistého prijmu podla ods. 6. Poskytovatel’ vykoné zapoéitanie z vlastného podnetu na
zéklade ZoP predloZenej Prijimatefom atito skutotnost oznimi bezodkladne
Prijimatelovi.

V pripade, ak Poskytovatel so vzdjomnym zapolitanim (navrhnutym zo strany
Prijimatela sposobom podla ods. 10) nesthlasi, vzajomne zapod&itanie nevykona
a oznami tuto skutocnost’ bezodkladne Prijimatel'ovi. V takomto pripade je Prijimatel
povinny vratit NFP alebo jeho Gast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uZ dorudene;
Prijimatel’ovi podla ods. 4 aZ 6 tohto Clanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od doruCenia
tohto ozndmenia. Ustanovenia ods. 4 aZ 8 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.
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|2. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost” suvisiacu s Projektom, je povinny tito nezrovnalost
bezodkladne oznamit Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusne dokumenty
tykajlice sa tejto nezrovnalosti. Ttito povinnost’ ma Prijimatel’ do 31.8.2020. Uvedena
doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady
(ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omegkania s plnenim svoj ej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a)  oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkoFvek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
¢) povinnosti poskytnit’ su¢innost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ voci Prijimatel'ovi zmluvnd pokutu maximélne do
vysky 0,1 % zo sumy NFP uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP
za kazdy aj zafaty deii omeSkania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNE] DOKUMENTACIE

1. Prijimatel, ktory je Ggtovnou jednotkou podla zékona ¢&. 431/2002 Z. z. o uctovnictve
v zneni neskoriich predpisov sa zavizuje uCtovat' o skutoénostiach tykajucich sa
projektu:

a) na analytickych GStoch v ¢leneni podfa jednotlivych projektov, alebo v analytickej
evidencii vedenej v technickej forme' v &leneni podla jednotlivych projektov bez
vytvorenia analytickych itov v ¢leneni podla jednotlivych projektov, ak GCtuje v
ststave podvojného utovnictva,

b) v udtovnych knihdch podla § 15 zakona ¢ 431/2002 Z. z. o uttovnictve
v zneni neskor§ich predpisov so slovnym a &iselnym oznacenim projektu v
&tovnych zapisoch, ak tgtuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je itovnou jednotkou podla zakona €. 431/2002 Z. z. o tctovnictve
v platnom zneni vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy
definované v § 2 ods. 4 zakona &. 431/2002 Z. z. otctovnictve v zneni neskorSich
predpisov) tykajicich sa projektu v i&tovnych knihach podla § 15 ods. 1 zakona &.
431/2002 Z. z. oGétovnictve v zneni neskorich predpisov (ide o tctovne knihy
pouZivané v sustave jednoduchého itovnictva) so slovnym a C&selnym oznacenim
projektu pri zépisoch v nich, pri¢om na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov
a spdsob ocefiovania majetku a zavézkov sa primerane pouZiji ustanovenia zékona C.
431/2002 Z. z. o Gitovnictve v zneni neskorich predpisov o Gi€tovnych zapisoch,
ti¢tovnej dokumentéacii a spdsobe ocefiovania.

3. Zéaznamy v tuGtovnictve musia zabezpeCit udaje na udely monitorovania pokroku
dosiahnutého pri realizacii aktivit Projektu, vytvorit zéklad pre narokovanie platieb
a ulahgit’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany prislusnych organov.

4. Prijimatel’ uchovava a ochratiuje uctovnu dokumentaciu podFa odseku 1, evidenciu podla
odseku 2 a int dokumentaciu tykajicu sa Projektu v salade so zékonom C. 431/2002 Z.z.
o G&tovnictve v zneni neskorsich predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 18 VZP.

5. Na utely certifikaéného overovania je prijimatel povinny na poziadanie predloZit’
Certifikaénému organu nim uréené uétovné ziznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v

! Pojem technické forma je definovany v § 31 ods. 2 plsm. b) z4kona ¢&. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov.
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pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’ vedie U¢tovné zaznamy alebo
evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podra § 31 ods. 2 pism. b) zdkona &.
431/2002 Z. z. o GCtovnictve v zneni neskorich predpisov. Tuto povinnost’ ma Prijimatel
dobu, po ktord je povinny viest’ a uchovéavat’ Gi¢tovnr dokumentéciu, evidenciu alebo int
dokumentéciu podl'a odseku 4.

Clinok 12 KONTROLA, AUDIT
. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st najma:
a) Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
b) Utvar néslednej finan¢nej kontroly a nimi poverené osoby,

¢) NajvySsi kontrolny trad SR, prisluina Sprava finan¢nej kontroly, Certifikaény organ
a nimi poverené osoby,

d) Organ auditu, jeho spolupracujice orginy a nimi poverené osoby,

e) Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

f) Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) aZ d) v sflade s prisludnymi
pravnymi predpismi SR a EU.

2. Prijimatel sa zavdzuje, Ze umoZni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb na
vykon kontroly/auditu v zmysle prislu$nych pravnych predpisov SR a EU, najmi zdkona
o pomoci a podpore a zékona o finanénej kontrole a vntitornom audite a tejto zmluvy.

3. Prijimatel' je pocas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukédzat opravnenost’
vynaloZenych vydavkov a dodrZanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

4.  Prijimatel’ je povinny zabezpetit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit
Projektu, vytvorit’ primerané podmienky na riadne a véasné vykonanie kontroly/auditu a
zdrZat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit' zafatie a riadny priebeh vykonu
kontroly/auditu.

5. Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu méZu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a
kedykolvek od podpisu tejto Zmluvy a? do 31.08.2020. Uveden4 doba sa prediZi
’ v pripade ak nastani skutoCnosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢&.
1083/2006 o Cas trvania tychto skutoénosti. Zadatie kontroly opravnenou osobou
spdsobi preruSenie plynutia leh6t urfenych, resp. dojednanych touto Zmluvou
Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku (pod zaatim kontroly maji zmluvné strany na
mysli, moment doruenia ozndmenia o zaati kontroly Prijimatel'ovi). Ustanovenie
uvedené v predchadzajicej vete sa nevztahuje na vykon administrativne] kontroly,
pokial tito Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel porusil povinnosti
stanovené zdkonom o pomoci apodpore pri vykone administrativnej kontroly
Poskytovatelom.

6.  Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu sti opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na
pozemky a do inych priestorov Prijimatel’a, ak to suvisi s predmetom kontroly/auditu
ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat od Prijimatela, aby predloZil rovnopisy dokladov, zdznamy dat na

pamitovych médidch prostricdkov vypoltovej techniky, ich vypisov, vyjadreni,
vystupov projektu a ostatnych informécii a dokumentov, vzorky vyrobkov alebo iné
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doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’algie doklady suvisiace s Projektom v
zmysle poZiadaviek opravnenych 0s6b na vykon kontroly/auditu,

¢) odoberat aj mimo priestorov prijimatela rovnopisy dokladov, zaznamy déat na
pamitovych médidch prostriedkov vypoctove] techniky, ich vypisy a ostatné
informacie, ktorych vydanie nie je vieobecne zdvdznym pravnym predpisom
zakazané a ktoré st potrebné na zabezpetenie ddkazov, vratane inych materidlov
nevyhnutnych na d'aliie tkony stvisiace s kontrolow/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych
kontrolow/auditom ana odstranenie pridin ich vzniku, ak oprdvnenad osoba
od6vodnene predpokladd vzhladom na zdvaznost nedostatkov —zistenych
kontrolowauditom, e tieto opatrenia budii neu¢inné, a predloZenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote urenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,
f) vyhotovovat koépie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych
kontrolow/auditom v zmysle spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi
osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel’ je zaroveii povinny zaslat 0sobam oprévnenym
na vykon kontroly/auditu pisomnii spravu o splneni opatreni prijatych na népravu zistenych
nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktieZ o odstréneni pri¢in ich vzniku.

Clinok 13  KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzgjomnd komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou si
pre svoju zéviznost vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli
pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii saasne aj ITMS. Podmienky a
spdsob komunikacie zmluvnych strén prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’.
Poskytovatel je oprdvneny urdit prechodné obdobie poCas ktorého komunikécia
prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

2. Zmluvné strany sa dohodli, e pisomna forma komunikacie sa bude uskutoéniovat’
prostrednictvom doporudenej zasielky. V pripade, Ze si zmluvna strana neprevezme
zésielku, zasielanti doporutenou postou a uloZeni na poSte, piaty defi od uloZenia
na podte sa bude povaZovat' za dei doruenia zasielky, aj ked’ sa adresit o obsahu
uloZenej zasielky nedozvedel. Pokial' nemozno zasielku dorudit’ adresatovi a zasielka
nebola uloZend na poste, zasielka sa povaZuje za dorufent momentom jej vratenia
odosielatel'ovi.

3. Zmluvné strany si zaroveti dohodli ako mimoriadny spdsob doruc¢ovania pisomnych
zasielok dorutovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie
Poskytovatefovi je mozné vyluéne v uradnych hodinach podatene Poskytovatela
zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.

4.  Prijimatel je zodpovedny za riadne oznalenie poStovej schranky na ulely pisomnej
komunikécie zmluvnych stran.

5. Poskytovatel mdZe urdit, Ze vzijomna komunikécia sGvisiaca s touto Zmluvou mdze
> -
prebiehat’ aj elektronicky prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel uréi elektronickil formu komunikécie prostrednictvom emailu alebo
faxovi formu komunikacie, zmluvné strany sa zavizuji vzdjomne pisomne oznamit



svoje emailové adresy, resp. faxové &isla, ktoré budu v ramei tejto formy komunikécie
zéavazne pouzivat.

Zmluvné strany sa zavizuji, Ze vzajomnd komunikécia bude prebiehat’ v slovenskom
jazyku.

Pre potitanie lehdt plati, e do plynutia lehoty sa nezapoitava deti, ked doslo
k skuto&nosti uréujticej zaciatok lehoty.

Lehoty urdené podla tyZdiiov, mesiacov alebo rokov sa konlia uplynutim toho dna,
ktory sa svojim oznadenim zhoduje s diiom, ked’ doslo k skuto&nosti uréujicej zaciatok
lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne
na sobotu, nedelu alebo sviatok, je poslednym dilom lehoty najbliz$i nasledujici
pracovny detl.

Lehota je zachovana, ak sa posledny defi lehoty podanie odovzda organu, ktory ma
povinnost’ ho dorugit’ alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clinok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

I

Opravnenymi vydavkami su vietky vydavky, ktoré su nevyhnutné na realizéciu aktivit
Projektu tak ako je uvedeny v €lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP aktoré spliaju
nasledujice podmienky:

a) vznikli v Sase realizécie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu;
b) patria do skupiny vydavkov odstihlaseného rozpoctu Projektu;

¢) splfiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusne; Vyzvy na
predkladanie Ziadosti o NFP, resp. iného dokumentu Poskytovatel'a, ktorym sa
uréuju podmienky opravnenosti vydavkov;

d) zodpovedajli cendm beznym na trhu v ¢ase ich vznikua v mieste ich vzniku;

e) si podloZené uStovnymi dokladmi vzmysle zakona ¢ 43172002 Z. =z
o uttovnictve v zneni neskordich predpisov a boli riadne zauctované. Za uctovny
doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné pretidtovanie osobnych
vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatefovi v suvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov
zjednodusenym vykazovanim vydavkov podla €l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP
a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP a Rady (ES) 1080/2006;

f) navzijom sa &asovo avecne neprekryvaju aneprekryvaji sa aj sinymi
prostriedkami z verejnych zdrojov;

g) vznikli v opravnenom obdobi podla ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

h) v pripade prac, tovarov asluZieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade
s ustanoveniami Zmluvy a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU;

i) v pripade vydavkov na dodatoiné stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na
zéklade dodatku zmluvy medzi Prijimatefom atuspeSnym uchadzaom za
predpokladu Ze:

1. sthrnna hodnota zakazick na dodatoéné (dopliiujiice) stavebné prace alebo
sluzby neprekrotila 50% pdvodnej hodnoty zmluvy,
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2. dodatodné (dopliiujuce) stavebné prace alebo sluzby boli vynutené
nepredvidatelnymi okolnost'ami a

3. dodatoéné (dopliiujiice) stavebné prace alebo sluzby nie st technicky alebo
ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy bez toho, aby to
verejnému obstaravatePovi nespdsobilo neprimerané taZkosti, alebo su
technicky alebo ekonomicky oddelitefné od pdvodného plnenia zmluvy,
ale st nevyhnutné na d’al§ie plnenie podla pdvodnej zmluvy;

j) boli vynaloZené v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

k) boli vynaloZené hospodarne, efektivne a ucelne.

EJ

Vydavky Prijimatela deklarované v Ziadosti o platbu st zaokrihlené na dve desatinné
miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespliia podmienky oprévnenosti podfa ods. 1 tohto ¢lanku VZP a tieto
vydavky vy&isli osoba opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako
neopravnené, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho Zast”.

Clinok 15  UCTY PRIJIMATELA
1. Uéty $tatnej rozpoltovej organizacie

1.1 Poskytovatel zabezpeti poskytnutic NFP (dalej & ,platba®) Prijimatelovi
bezhotovostne formou rozpoétového opatrenia v stilade so zakonom €. 523/2004 Z.
z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

1.2V suavislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel’ povinny prijimat’ platby na
vydavkovy ucet Prijimatel’a, ktory ma otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,idet
Prijimatela®), a ktory je vedeny v EUR. Uget Prijimatela sltZi na poskytnutie NFP
formou rozpo¢tového opatrenia. Cislo ¢tu Prijimatela (vratane predcislia) a kod
banky je uvedené v élanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

1.3 Prijimatel je povinny udrZiavat’ udet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrudit az do
prijatia poslednej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné ity otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku VZP.

b 14 V pripade vyuZitia systému refundacie je Prijimatel povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela samostatny vydavkovy tudet pre prostriedky NFP, priCom tento ucet
mdZe slazit' aj na prijem platieb v ramci systému zalohovych platieb. Cislo tohto
Gty (vratane pred¢islia) akoéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

1.5 Vpripade vyuzitia systému refunddcie mdZe Prijimatel realizovat’ thrady
opravnenych vydavkov aj zinych Gétov otvorenych Prijimatel'om pri dodrZani
podmienky existencie Gi¢tu Prijimatela ureného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povinny bezodkladne po realizdcii vydavkov ztychto Gltov pisomne oznamit’
Poskytovatel'ovi identifikéciu takychto actov.

1.6V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4
tohto &lanku VZP vyuZivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou
Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mozu byt Specifické vydavky realizované

I 2V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto porusenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona &. 523/2004 7. z. o rozpogtovych pravidlach verejnej spravy.
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aj z iného vydavkového tétu otvoreného Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt
hradené z uéta zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr.
projektov Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Nérskeho
finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade Prijimatel’ po pripisani zalohove;
platby prevadza prostriedky NFP na thradu S3pecifickych vydavkov jednym
z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uétu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
&lanku VZP prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny vydavkovy
iget otvoreny Prijimatelom a néasledne, najneskdr do siedmych dni realizuje
z tohto étu platbu Dodavatefovi Projektu. Prijimatel predloZi Poskytovatel'ovi
vypis z tohto tiétu potvrdzujiici thradu vydavku DodévateFovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového Gi¢tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto
&lanku VZP potvrdzujtci pouzZitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendameho mesiaca (v decembri najneskdér do 30.12. daného
rozpo&tového roka) prevedie prostriedky NFP zo samostatného vydavkového
a&tu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP na iny vydavkovy
tidet otvoreny Prijimatelom, z ktorého priebezne v danom kalenddrmom mesiaci
realizuje thrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’ PoskytovatePovi identifikdciu
iného vydavkového tiétu otvoreného Prijimatelom, zktorého realizuje Specifické
typy vydavkov. Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel
v Priru¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Utty $tatnej prispevkovej organizicie

2.1

2.2

2.3

24

2.5

2.6

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na ucet, ktory
ma otvoreny v Statnej pokladnici (d’alej len ,,uéet Prijimatela“), a ktory je vedeny v
EUR. Cislo uétu Prijimatel'a (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1.
bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ i¢et Prijimatela otvoreny a nesmie ho zruit’ aZ do
prijatia zavereénej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Gcty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

V pripade vyuZitia systému refundacie mdZe Prijimatel realizovat’ uhrady
opravnenych vydavkov aj zinych 1ugtov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienok existencie Gétu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP a realizdcie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpod&tu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP systémom refundécie st vynosy na ucte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st uro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako Gcet
Prijimatela osobitny tozpodtovy Gdet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpottového Gétu podFa predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastne
zdroje Prijimatela na realizdciu aklivit Projektu mdZzu prechadzat’ cez tento osobitny
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2.8

rozpoétovy ulet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpo&tovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
vypis z osobitného rozpottového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoltovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit
Poskytovatelovi vypis ziného Gétu otvorené¢ho Prijimatelom o uhrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby mdze
Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného Uc¢tu zriadeného na
realizdciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zéalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tihradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného uétu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny Ucet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného tctu
otvoreného Prijimatel'om potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného uétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute)
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného u¢tu na iny UCet
otvoreny Prijimatelom, zkiorého priebezne realizuje uhrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vySke opravnenych vydavkov
vzniknutych pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najnesk6ér do
siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikaciu
iného uétu otvorené¢ho Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prislusnej casti NFP z uétu Prijimatela na iny ucet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchaddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

3. Uty inych subjektov sektora verejncj spravy

3.1

32

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny ulet, (d’alej len ,,ucet Prijimatela™), a ktory je vedeny v EUR. Cislo Gétu
Prijimatel’a (vratane predcislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecne] platby NI'P od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné UCty otvorené Prijimatcfom podla tohto ¢lanku VZP.
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33

3.4

3.5

3.6

3.7

3.8

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty tver na financovanie Projektu, zmena uétu Prijimatel’a
je moZna az po pisomnom sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchédzajiicej vety musi Prijimatel dorugit Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat thrady
opravnenych vydavkov aj zinych utov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienok existencie tidtu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realiz4cie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpottu Projektu. Prijimatel je povinny bezodkladne
pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tétov.

V pripade vyuZitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo z4lohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky st urodené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako udet
Prijimatela osobitny rozpodtovy tidet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy
z tohto uctu vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpo&tového tdtu podl'a predchadzajuceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoétovy udet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi
Vypis z osobitného rozpo&tového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoétovy
ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit’
Poskytovatelovi vypis ziného uétu otvoreného Prijimatefom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel' realizovat' 3pecifické typy vydavkov aJ ziného Wdtu otvoreného
Prijimatelom. Tieto vydavky nesmii byt hradené z osobitného u&tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho  hospodarskeho priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zélohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tthradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného ¢tu prevedie alikvétny podiel 3Ipecifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom anésledne realizuje platbu Dod4vatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dodavatelovi Projektu
avypis zosobitného utu potvrdzujici pouZitie prostriedkov  z poskytnutej
zélohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného uétu na iny ucet
otvoreny Prijimatefom, zktorého priebeZne realizuje ubrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedic sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajuceho kalenddrneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukonCenia predmetného kalendiarneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi identifikaciu
iného uc¢tu otvoreného Prijimatelom, 7 ktorého realizuje Specifické typy vydavkov



3.9

Zoznam $pecifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirutke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej &asti NFP z &t Prijimatela na iny w&et otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchédzajicom  odseku  a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uty vUC

4.1

4.2

43

44

4.6

4.7

4.8

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet vedeny v Ste'itnej pokladnici (d’alej len ,uicet Prijimatel'a®), ktory je
vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v Clanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udr#iavat’ uéet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zru$it’ a do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatel'a. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl’a tohto &lanku VZP.

Ak m4 Prijimatel poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena i¢tu Prijimatela
je moZnd aZ po pisomnom suhlase banky, ktora Gver poskytla. Pisomny sdhlas
banky podra predchédzajicej vety musi Prijimatel” dorugit’ Poskytovatel'ovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie méze Prijimatel’ realizovat’ (thradu
opravnenych vydavkov aj zinych tdtov otvorenych Prijimatefom pri dodrzani
podmienok existencie Gi¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP a realizacie aktivit
Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uétov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad'ovatel'skej
posobnosti  Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu méze byt
realizovand aj zuétov tohto subjektu pri dodrZani podmienky existencie Gétu
Prijimatela uréeného na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom
rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit" Poskytovatelovi
identifikiciu wétu subjektu podra predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych
vydavkov spésobom podl’a tohto odseku sa pre vSetky ustanovenia Zmluvy povaZuje
za rovonocenni, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyvuZitia systému refundicie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zélohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su urocené, Prijimatel je povinny otvorit’ si ako tdet
Prijimatela osobitny rozpoctovy Ucet na Projekt. Prijimatel je povinny vynosy
z tohto G¢tu vysporiadat’ podFa &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoCtového ictu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predloZit Poskytovatelovi
Vypis z osobitného rozpodtového uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatefa neprechadzajti cez osobitny rozpottovy
GCet, Prijimatel je povinny ku kardému uhradenému  vydavku dolozit
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Poskytovatelovi vypis ziného ttu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych
zdrojov Prijimatela. '

4.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ 3pecifické typy vydavkov aj ziného uStu otvoreného
Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného u&tu zriadeného na
realizaciu inych programov zahranitnej pomoci (napr. projektov Finan&ného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na tthradu 3pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spOsobov:

- z osobitného Utu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny udet
otvoreny Prijimatelom anasledne realizuje platbu Dod4vatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit’ PoskytovatePovi vypis z iného udtu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujiici uhradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného wétu potvrdzujici pouZitie prostriedkov z poskytnute;j
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesatne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny et
otvoreny Prijimatelom, zktor¢ho priebeZne realizuje uhrady 3pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalenddrneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalend4arneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi identifikaciu
in¢ho Ctu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel' v Prirugke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

4.10 Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prislusnej Casti NFP z uStu Prijimatefa na iny uget otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajlicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

. Uty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim urdeny
icet (d'alej len ,,ucet Prijimatel’a), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu
opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho rozpodtu.
Cislo Gétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2.
pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel je povinny udrZiavat’ i¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit a¥ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné Ucty otvorené Prijimatelom podla tohto ¢lanku VZP.

5.3 Ak mé Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena étu Prijimatela
je moZné aZ po pisomnom sthlase banky, ktora Giver poskytla. Pisomny sthlas banky
podrla predchadzajiicej vety musi Prijimatel doruéit’ PoskytovateFovi.

5.4V pripade vyuZitia systému refundicic méZe Prijimatel realizovat hradu
opravnenych vydavkov a zinych Gdtov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
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podmienky existencie ictu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je povinny
bezodkladne pisomne ozndmit’ Poskytovatelovi financni identifik4ciu takychto uctov.

5.5V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom  subjektu v zriad’ovatel'ske]
posobnosti Prijimatela, thrada opravnenych vydavkov Projektu moze byt realizovana
aj z u&tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatela uréeného
na prijem NFP arealizicie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoCtu. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne ozndmit PoskytovatePovi identifikéciu uctu subjektu
podla predchadzajucej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto
odseku sa pre vietky ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocenni, ako keby Ju
realizoval sam Prijimatel’.

5.6 V pripade vyuzitia systému refundécie si vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su troCene, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny ucet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ultu
vysporiadat’ podla &lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctoveého u&tu podla predchadzajiiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpottovy udet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit vlasiné zdroje
Prijimatela na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit PoskytovateTovi
vypis z osobitného rozpottového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez osobitny rozpoftovy tcet,
Prijimatel je povinny ku kaZdému uhradenému vydavku dolozit' Poskytovatelovi
vypis z iného ¢t otvoreného Prijimatefom o hrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel
realizovat’ ¥pecifické typy vydavkov aj z iného ictu otvoreného Prijimatelom. Tieto
vydavky nesm byt hradené z osobitného uétu zriadeného na realizdciu inych
programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finantného mechanizmu Eur6pskeho
hospodérskeho priestoru, Nérskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov
financovanych zo §trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani
zélohovej platby/predfinancovania prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych
vydavkov jednym z nasledovnych sposobov:

- 7z osobitného wdtu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimatelom anéasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatefovi vypis z in€ho uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci @hradu vydavku DodévateFovi Projektu
avypis zosobitného ctu potvrdzujuci pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaine prevedie prostriedky zosobitného uctu na iny ucet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebezne realiznje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
potas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskdr do siedmych dni od
ukondenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ PoskytovateFovi identifikaciu
iného u&tu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
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Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika

prevodom prisluSnej Casti NFP z uétu Prijimatefa na iny ufet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchddzajicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

6. Ukty rozpoétovej organizacie VUC, resp. obce

6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6

6.7

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
uréeny mimorozpoctovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoétovy udet™), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich Prijimatel povinny previest' do
rozpoltu svojho zriad’ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom uréeny tucet (d’alej len ,,0fet Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje Uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
Cislo mimorozpo&tového Gétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo u&tu Prijimatela (vratane
pred¢islia) akoéd banky je uvedené vélanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel je povinny udrziavat’ uéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaverecnej platby NFP od Poskytovatela. T4to povinnost’ sa vzt'ahuje aj na
ostatné GCty otvorené Prijimatel'om podla tohto ¢lanku VZP.

Ak ma4 Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena Gétu Prijimatela
je moZzna aZ po pisomnom sthlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajicej vety musi Prijimatel’ dorugit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundicie moZe Prijimatel realizovat’ thradu
opravnenych vydavkov aj zinych uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuzitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na uéte Prijimatela
prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky s urolené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako uéet
Prijimatela osobitny uéet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto uétu
vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpodétového uctu podla predchadzajiceho odseku
a poskytovania NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné
zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny
rozpoCtovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje
Prijimatefa na osobitny rozpoctovy ucet apredlozit Poskytovatelovi vypis
z osobitného rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov.
V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechddzaji cez osobitny rozpoctovy
ucet, Prijimatel je povinny ku kaZdému vhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uctu otvoreného Prijimatelom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatefa.
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6.8 V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze
Prijimatel’ realizovat’ S$pecifické typy vydavkov aj ziného wtu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmua byt hradené z osobitného uétu zriadeného na
realiziciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finanéného
mechanizmu  Eurépskeho hospodérskeho priestoru, Norskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
aKohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zdlohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spdsobov:

- z osobitného utu prevedie alikvétny podiel Specifického vydavku na iny tcet
otvoreny Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodéavatelovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ Poskytovatelovi vypis z iného uétu
otvoreného Prijimatelom potvrdzujici tGhradu vydavku Dodavatefovi Projektu
avypis zosobitného uftu potvrdzujici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesaCne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny udet
otvoreny Prijimatelom, zktorého priebeZne realizuje twhrady S$pecifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu
iného utu otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

6.9 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisluSnej Casti NFP z u€tu Prijimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatel'om, definovany v predchddzajuicom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

7. Uty prispevkovej organizicie VUC, resp. obce:

7.1 a) V pripade, ak prispevkova organizicia nepoZaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
urCeny ucet (d’alej len ,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Prijimatel realizuje
uhradu opravnenych vydavkov zuétu Prijimatela, ato prostrednictvom svojho
rozpodtu. Cislo u&tu Prijimatela (vratane pred¢islia) akéd banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkovi organizicia pozaduje prispevok na realiziciu
aktivit Projektu od zriad’ovatela:

Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutic NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim
ureny mimorozpodtovy ucet (d’alej len ,,mimorozpoétovy uget), ktory je vedeny v
EUR. Pred pouZitim tychto prostricdkov je ich Prijimatel’ povinny previest do
rozpoctu svojho zriad’ovatela, a to do piatich dni od pripisania tychto prostriedkov
na mimorozpoctovy ucet. Zriad'ovatel nésledne prevedie prostriedky NFP na
Prijimatelom ur€eny ucet (d'alej len ,u8et Prijimatela®), zktorého Prijimatel
realizuje uhradu opravnenych vydavkov, ato prostrednictvom svojho rozpoétu.
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7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

Cislo mimorozpo&tového uétu (vratane predgislia) a kéd banky je uvedené v ¢lanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo G&tu Prijimatela (vratane
predéislia) akéd banky je uvedené vélanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy
o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ Gdet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do
prijatia zaveregnej platby NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost sa vztahuje aj na
ostatné uéty otvorené Prijimateom podl’a tohto ¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatela
je moZni a? po pisomnom suhlase banky, ktora uver poskytla. Pisomny suhlas
banky podla predchadzajtcej vety musi Prijimatel’ dorucit Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuZitia systému refundicie moéZe Prijimatel realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych uétov otvorenych Prijimatefom pri dodrZani
podmienky existencie G¢tu Prijimatela urfeného na prijem NFP. Prijimatel’ je
povimny bezodkladne pisomne oznamit' Poskytovatelovi identifikaciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzmknuté na uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohove] platby
a takto poskytnuté prostriedky st uroené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet
Prijimatela osobitny u&et na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu
vysporiadat’ podl’a &lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného uétu podl'a predchadzajaceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela
na realizéciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny i€et. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit vlastné zdroje Prijimatel’a na osobitny ucet
apredloZitf Poskytovatelovi vypis z osobitného Uctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaju cez
osobitny G&et, Prijimatel je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis
z iného 0tu otvoreného Prijimatelom o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zalohove] platby moZe
Prijimatel realizovat 3pecifické typy vydavkov aj ziného uctu otvoreného
Prijimatefom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného ctu zriaden¢ho na
realizaciu inych programov zahraniénej pomoci (napr. projektov Finan¢ného
mechanizmu  Eurépskeho hospodarskeho  priestoru, Norskeho finan¢ného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
spésobov:

- z osobitného Utu prevedie alikvétny podiel $pecifického vydavku na iny ucet
otvoreny Prijimateom anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu.
Prijimatel je povinny bezodkladne predloZit' Poskytovatefovi vypis z iného uctu
otvoreného Prijimatefom potvrdzujuci thradu vydavku Dodévatelovi Projektu
avypis zosobitného Ww¢tu potvrdzujiici pouzitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesaéne prevedic prostriedky z osobitného uétu na iny tcet
otvoreny Prijimatefom, z ktorého pricbeZne realizuje whrady $pecifickych
vydavkov. Prijimatel prevedic sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
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7.9

pocas predchadzajiiccho kalenddrneho mesiaca najneskor do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalenddrneho mesiaca.

Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatelovi identifikiciu
iného ¢ty otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre Ziadatela
o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajicom odseku vznika
prevodom prisludnej &asti NFP z uém Prjimatela na iny ulet otvoreny
Prijimatefom, definovany v predchddzajicom  odseku  a prevodom tychto
prostriedkov Dodavatelovi Projektu.

Utty subjektov zo stikromného sektora vratane mimovlidnych organizacii

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

8.8

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP Prijimatefovi bezhotovostne na
Prijimatelom stanoveny ti¢et (dalej len ,udet Prijimatela”) vedeny v EUR. Cislo
UCtu (vratane predgislia) akéd banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a)
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udriavat uéet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusif aZ do
prijatia zavere¢nej platby NFP od Poskytovatela. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na
ostatné ucty otvorené Prijimatefom podFa tohto &lanku VZP.

Ak mé Prijimatel’ poskytnuty iver na financovanie Projektu, zmena i¢tu Prijimatela
Je moZna aZ po pisomnom sthlase banky, ktord aver poskytla. Pisomny sthlas
banky podla predchédzajticej vety musi Prijimatel’ dorudit’ Poskytovatelovi.

Vpripade vyuZitia systému refundicie moze Prijimatel’ realizovat uhradu
opravnenych vydavkov aj zinych u&tov otvorenych Prijimatelom pri dodrZani
podmienky existencie Uétu Prijimatela uréeného na prijem NFP. Prijimatel je
povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatefovi identifikdciu takychto
uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie sa vynosy vzniknuté na Uéte Prijimatela
Prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby
a takto poskytnuté prostriedky su virodend, Prijimatel’ je povinny otvorit si ako Gdet
Prijimatela osobitny uéet na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy ztohto Gétu
vysporiadat’ podla élanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného ti¢tu podra predchadzajiiceho odseku a poskytovania
NFP systémom predfinancovania alebo zélohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a
na realizaciu aktivit Projektu méZu prechadzat’ cez tento osobitny udet. V takomto
pripade je Prijimatel’ povinny vloZit' vlastné zdroje Prijimatefa na osobitny udet
a bezodkladne predlozit’ Poskytovatelovi Vypis z osobitného Ugtu ako potvrdenie
o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela neprechadzaja
cez osobitny Ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku doloZit’
vypis z iného G&tu otvoreného PrijimatcPom o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
V pripade vyuZitia systému predfinancovania alebo zélohovej platby méZe
Prijimatel’ realizovat $pecifickd typy vydavkov aj ziného wdtu otvoreného
Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmil byt hradené z osobitného &ty zriadeného na
realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného

36



8.9

mechanizmu  Europskeho  hospodéarskeho  priestoru, Nérskeho finanéného
mechanizmu alebo inych projektov financovanych zo dtrukturdlnych fondov
a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych
sposobov:

- z osobitného UCtu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny tdet
otvoreny Prijimatefom anésledne realizuje platbu Dodéavateovi Projektu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne predloZit’ PoskytovatePovi vypis z iného Gcétu
otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujici thradu vydavku Dod4vatePovi Projektu
avypis zosobitného wStu potvrdzujiici pouZitie prostriedkov z poskytnutej
zalohovej platby/predfinancovania;

- minimélne raz mesalne prevedie prostriedky z osobitného tgtu na iny tcet
otvoreny Prijimatelom, zktor¢ho priebezne realizuje thrady Specifickych
vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske opravnenych vydavkov vzniknutych
pocas predchadzajiiceho kalendarneho mesiaca najneskér do siedmych dni od
ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ PoskytovateFovi identifikaciu
iného u&tu otvoreného PrijimatePom, z ktorého realizuje ¥pecifické typy vydavkov
Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie Poskytovatel v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, resp. Priru¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajiicom odseku vznika
prevodom prisluSnej &asti NFP z u&tu Prijimatela na iny udet otvoreny
Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku aprevodom tychto
prostriedkov Dodavatefovi Projektu.

Clinok 16 ~PLATBY
Platby pri vietkych prijimateloch okrem Statnych rozpoétovych organizicii - ERDF a

KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

1.1.

1.2.

1.3.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho &ast’ (d’ale] aj ,,platba®) poskytuje na
opravnené¢ vydavky Projektu na zéklade Prijimatelom predloZenych neuhradenych
uctovnych dokladov Dodavatelov Projektu.

Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu,
predloZenej Prijimatefom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt' v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
Ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatela
adruhy rovnopis Prijimatel predkladd PoskytovateFovi. Prijimatel v rdmci
formuldra Ziadosti o platbu uvedie Cerpanie rozpoétu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady
Dodavatelov Projektu. Ustovné doklady Dodavatel'ov Projektu predkladé Prijimatel
PoskytovateTovi v lehote splatnosti zavizku voéi Dodévatefovi Projektu minimélne
v jednom rovnopise, aviak Poskytovatel si mdzZe vyziadat' vy pocet rovnopisov.
Jeden rovnopis uétovnych dokladov od Dodéavatela Projektu si ponechava
Prijimatel. V pripade, ak sicastou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné uhrady,
tieto vydavky zahmie do Ziadosti o platbu a predloZi rovnopisy, alebo kopie
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1.4.

1.5.

1.6.

1.7

1.8.

1.9.

prisludnych Gtovnych dokladov overené peéiatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostni thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodévatelom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prisluSnej platby na Gcet
Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rdmec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat
Dodavatefom Projektu pomeme zkazdého uctovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kaZzdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu
jej vy$ku zuGtovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ulet
Prijimatela. Prijimatel je nasledne povinny predloZit Poskytovatelovi Ziadost o
platbu (zuétovanie predfinancovania) spolu s vypisom z i¢tu (rovnopis alebo képiu
overenu pediatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatela) potvrdzujucom
prijem NFP ako aj vypis z G¢tu (rovnopis alebo képiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho orgénu prijimatela) potvrdzujuc1 skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov Dodévatefovi Projektu. Vramci Ziadosti o platbu (zidtovanie
predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné
tihrady, ktoré boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priSom nie je povinny opitovne
predkladat’ tie isté rovnopisy, resp. overené kopie prisluSnych Gctovnych dokladov
potvrdzujuce hotovostnu thradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej zfondov EU sa uplatni na Ghmnt sumu celkového neztiétovaného
NFP alebo jeho Easti z poskytnutého predfinancovania, pricom poskytovatel moze
tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat' priebezne
alebo aZ pri poslednom zu¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % celkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt systémom predfinancovania, zabezpe¢i poskytnutie zostavajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov systémom refund4cie na zaklade zavereénej
Ziadosti o platbu a predloZeni wctovnych dokladov, preukazujiicich Prijimatefom
skutone vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostdvajicich
minimélne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor
z vlastnych zdrojov, ato aj za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpodtu SR
uréenych na spolufinancovanie. AZ po preukéazani tejto thrady a ukonceni realizcie
aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poZiadat' Poskytovatel'a o zaveretnii platbu
zostatku z NFP. Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zdvere¢nu Ziadost’ o platbu
spolu s ti¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového tctu (rovnopis alebo kopiu
overenu peciatkou a podpisom §tatutdrneho organu prijimatel’a).

Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prisluSnej platby iba v pripade, ak poda
plnt a spravnu Ziadost' o platbu, a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu zo
strany Poskytovatela. Pri zivereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi narok
na vyplatenie prisludnej plathy v pripade podanla uplnej a spravnej Ziadosti o platbu,
ato a v momente schvilenia sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym orgénom.
Narok Prijimatela na vyplatenic platby vznika len v rozsahu, v akom Poskytovatel
rozhodne o opravnenost vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo victkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat

vyluéne vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, 2¢ na vaklade nepravych alebo nespravnych tidajov
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1.10.

1.11.

1.12.

1.13.

1.14.

uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porudenie

finanCnej discipliny v zmysle § 31 zikona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat’ kontrolu projektu podlPa § 24b a nésl. zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovene;j
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ relnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktieZ povinny overit, & poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda Udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma ziroved
zodpoveda rozpoCtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sulet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZene;j faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Fivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovate!’ kontrolu
na mieste podl'a élanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeci
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi resp. odo diia , kedy
boli Poskytovatelovi dorudené dopliiujlice podklady do Ziadosti o platbu podla
ods. 9 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povaZuje za dett erpania NFP, resp.
jeho Casti. Za deil zatovania predfinancovania sa povaZuje defi zaslania Ziadosti
o platbu (ztCtovanie predfinancovania) Poskytovatelovi.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné a¢tovné doklady vystavené DodéavatePom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatelom preplican¢ formou refundécie v EUR, resp. na ich thradu je moZné
pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z aétu zriadeného Prijimatelom v EUR na tdet
Dodavatela Projektu zriadencho v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode peiiaZnych prostriedkov v cudzej mene z Wgtu zriadeného

Prijimatefom v cudzej mene na a¢et Dodavatela Projektu zriadeného v cudze; mene)
platnym v deii odpisania prostricdkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znaZa Prijimatel’, pricom G&tovny rozdiel v Gétovnictve Prijimatela
medzi sumou v deft zauctovania zaviizku vodi Dodévatelovi Projektu a sumou v dett
Ghrady zavézku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
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1.15. Poskytovatel je opriavneny zvySit’ alebo znizit’ vySku Ziadosti o platbu z technickych

dovodov na stranc Poskytovatela maximéalne do vysky 1 EUR v rémci jedne]
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundicie

2.1

22

Poskytovatel zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej a ,,platba‘)
kombinovanym systémom predfinancovania a systémom refundacie. V ramci
systému predfinancovania sa poskytuji platby na oprévnené vydavky Projektu na
zdklade Prijimatefom predloZzenycha neuhradenych u¢tovnych dokladov
Dodavatelov Projektu. V rAmci systému refundacie sa poskytujui platby na zaklade
skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V ramei systému refundécie
Prijimatel uhradi vydavky Dod4vateFovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zéklade Ziadosti o platbu
predloZenej Prijimatefom vEUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne
Prijimatefovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpoétom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela
adruhy rovnopis Prijimatel predkladd Poskytovatelovi. Prijimatel’ v rdmci
formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny
vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Predfinancovanie

23

24

25

Systémom predfinancovania sa postupuje maximélne do dosiahnutia 95 %
celkovych opravnenych vydavkov na Projekt. Spolu so Ziadostou o platbu
predklada Prijimatel aj neuhradené uétovné doklady Dodavatefov Projektu. Ugtovné
doklady DodéavatePov Projektu predklad4 Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku voci
Dodavatelovi Projektu minimalne v jednom rovnopise, avsak Poskytovatel' si moZe
vyziadat vy$§i podet rovnopisov. Jeden rovnopis uEtovnych dokladov od
Dod4vatePa Projektu si ponechéva Prijimatel. V pripade, ak st¢astou vydavkov
Prijimatela st aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti o platbu
v rdmei systému refundécie. V takom pripade predlozi Prijimatel spolu so Ziadostou
o platbu rovnopisy, alebo képie prislusnych uétovnych dokladov overené peciatkou
a podpisom §tatutirneho organu Prijimatela, ktoré potvrdzuju hotovostnt tthradu
(napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit Dodévatefom Projektu uctovné doklady stvisiace
s realizaciou aktivit Projektu do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na ucet
Prijimatel'a. V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na
financovanie nad rémec finantnej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodéavatelom Projektu pomerne z kaZdého uétovného dokladu podla pomeru
stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel povinny celua
jej vysku zuctovat, ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet
PrijimateFa. Prijimatel’ je ndsledne povinny predloZit’ Poskytovatefovi Ziadost o
platbu (zi¢tovanie predfinancovania) spolu s vypisom z uétu (rovnopis alebo kopiu
overent pediatkou a podpisom $tatutirmeho organu prijimatela) potvrdzujicom
prijem NFP ako aj vypis # (¢tu (rovnopis alebo képiu overenti peciatkou a podpisom
Statutarneho  organu  prijimatela) potvrdzujuci  skutocné uhradenie uétovnych
dokladov Dodéavatelovi Projektu.
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2.6

2.7

~

Suma 40 € podla § 24 ods. | zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov L) sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nezuétovaného
NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania, pri¢om poskytovatel moéze
tieto Ciastkové sumy kumulovat a pri prekroCeni sumy 40 EUR vymahat priebeZne
alebo aZ pri poslednom zi¢tovani predfinancovania.

V pripade, ak poslednd platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi
poskytnutd do vySky maximalne 95 % z celkovych opradvnenych vydavkov na
Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude Prijimatelovi poskytnutych systémom
refundécie.

Refunddcia

2.8

2.9

V rémei systému refundécie predklad4 Prijimatel spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty avypis zbankového uétu (rovnopis alebo képiu overenu
peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatefa) potvrdzujici uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel je opravneny vyziadaf
od Prijimatela aj vy3si po&et prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktury, pripadne
dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty, si ponechiva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia overend peliatkou a
podpisom Statutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuji aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat’ Dodavatefom
Projektu pomerne zkazdého utovného dokladu podla pomeru stanoveného
v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10

2.11

2.12

Prijimatelovi vznikne néarok na vyplatenie prisluSnej platby pri systéme
predfinancovania iba v pripade, ak podé tplmi a spravnu Ziadost’ o platbu, a to a2 v
momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany PoskytovateFa. Pri Ziadosti o platbu
systémom refundécie vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby
v pripade predloZenia plnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia
sthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie
prisluSnej platby vznikd len vrozsahu, vakom Poskytovatel rozhodne
o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v Elanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finan¢nej discipliny v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podFa § 24b anasl. zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahffla administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
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2.13

2.14

2.15

2.16

2.17

Poskytovatel Prijimatels, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zdvaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozZadovanych tudajov v stanovene]
lehote, Poskytovatel’ Ziadost' o platbu zamietne.

V ramei kontroly veenej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost,
opravnenost’, spravnost’, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je takticz povinny overit, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch adi tato suma zéaroven
zodpoveda rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZzstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, stet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom G&tovnom doklade. Overuje sa gj stilad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpeli
vyplatenie NFP, resp. jeho Casti na tcet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola PoskytovatePovi
dorugens Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy
boli Poskytovatelovi dorutené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podfa ods.
2.11 tohto ¢lanku.

Deii pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp.
jeho Casti. Za defi ziG&tovania predfinancovania sa povaZuje defl zaslania Ziadosti
o platbu (zii¢tovanie predfinancovania) Poskytovatel'ovi.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné u¢tovné doklady vystavené Dodavatefom Projektu v cudzej mene su
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich tthradu je mozné
pouZzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepotitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G&tu zriadeného Prijimatefom v EUR na tucet
Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eur6pskej centralne]
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z udtu zriadeného
Prijimatelom v cudzej mene na udet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defi odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely zné8a Prijimatel, pricom Gétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatel’a
medzi sumou v defi zat¢tovania zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu a sumou v denl
uhrady zavizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.
Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vy$ku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &ldnku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem §tatnych rozpoétovych organizacii — ESF

3. Akide vVluéne o svstém zalohovvch platieb

3.1

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutic NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zéalohovych platieb na zdklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (z0ltovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predkladd Prijimatef v LEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
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Prijimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stilade s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostdva u Prijimatel’a
a druhy Prijimatel predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizécie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizicie aktivit Projektu.

3.3 Prijimatel po zadati realizicie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zdlohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a tatneho rozpodtu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zacina v mesiaci janudr kalenddrneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU a3tatneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zatina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
P . nasledujuci
prvy rocny pocet v ¥
.y %  rozpocet projektu mesiacov roeny .rozpocet
maximalna _ 0,4 : + (12 Sy Projektu z
Slea | x [ zprostriedkov 7 realizdcie )xl/n x rostriedkoy
0:13 sinute zodpovedajiicich aktivit ZOIC’I i
P Zalohove podielu EU a SR Projektu o dlijelu Ed a2 SR
] lath ) na Vv prvom P na
pratby spolufinancovani kalendarno 1 .
8 rol spolufinancovani
g e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku

* —0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky

- celkovd suma NFP/poet mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizcie projektu v prvom roku jeho realizécie.

0,4 x celkovd suma NFP / celkovy poet mesiacov realizicie x 12
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3.5

3.6

L

3.8

3.9

3.10

3.11

Prijimatel je povinny poskytnutl zalohovi platbu priebeZne ztiétovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zG¢tovanie zalohovej platby), ktory dodd Poskytovatel, pri¢om
najnesk6ér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zalohovej platby na uget
Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zti¢tovat’ minimélne 50 % z poskytnutej zalohovej
platby. V pripade nezuétovania tejto sumy alebo jej &asti, je Prijimatel povinny
najneskér do siedmych dni po wuplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatel'ovi sumu nezitovaného rozdielu. V takom pripade sa o tito &astku
zéroveil znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’ Prijimatelovi.

Prijimatel je povinny v rAmci ztétovania zalohovej platby podla predchadzajiiceho
odseku tohto ¢lanku VZP uviest’ vysku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit' aj nctovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo képiu faktury,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis tétovného dokladu
si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie uétovného dokladu
Prijimatel'om, tito je overena peéiatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového igtu (rovnopis alebo képiu overentt
petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici prijem
prostriedkov NFP avypis zuétu potvrdzujici skutoéné uhradenie wdtovnych
dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel' ozndmi Prijimatelovi nespravne ziiétovanie zalohovej
platby alebo jej &asti, je Prijimatel povinny vratit' poskytnuti zalohovi platbu alebo
jej Cast’ vo vyske urenej Poskytovatelom na ti¢et podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskdr
do 14 dni odo dfia dorulenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto&nosti
Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovi
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznidmenia Poskytovatela riadne a véas
nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s Elankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak
ide zéaroven o poruSenie finanénej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zakona &.
523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ Je opravneny poZiadat' o d'alSiu zalohovii platbu najskér stcasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziCtovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zaStovanie zélohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zélohovéa platba nebola poskytnutd v maximalnej
moZnej vySke, Prijimatel’ m6zZe poZiadat’ o d’al$iu zalohovu platbu vo vyske suétu
Certifikaénym organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej platby.
Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zélohovej platby, je maximélne
40 % relevantnej Easti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neziiétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

Na kazdt dalSiu zalohovu platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto &ldnku VZP pouzijii
primerane.



3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

3.18

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona C. 528/2008 Z. z. opomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na Ghrnnd sumu celkového nevycerpancho
alebo nespravne ziStovaného NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pri¢om poskytovatel’ mdZe tieto tiastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni
sumy 40 EUR vyméhat pricbezne alebo az pri poslednom ziitovani zalohove;
platby.

Z&lohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia
maximélne 95 % celkovych opradvnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatel'a.

Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zélohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajucich minimélne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zéverednej Ziadosti o platbu a predloZeni tstovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatefom skutotne vynaloZené opravnene vydavky. Prijimatel je povinny
zostavajicich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR urdenych na spolufinancovanie,
vhradit’ najskoér z vlastnych zdrojov. AZ po preukdzani tejto Uhrady a ukonéeni
Projektu je Prijimatel’ opravneny poZiadat' o zévereéni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi zavere¢nl Ziadost o platbu
spolu s i¢tovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového i¢tu (rovnopis alebo képiu
overent peiatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) riadiacemu organu.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méze byt ukonéeny aj Ziadostou o platbu
(ziétovanie zalohovej platby). O tejto skutoénosti je prijimatel’ povinny bezodkladne
informovat’ Poskytovatela.

PrijimateFovi vznikne narok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade,
ak poda tuplni a spravou Ziadost oplatbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zodtovanie zalohovej platby), a to aZz v momente schvélenia Ziadosti o platbu
PoskytovatePom. Pri zévereCnej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatelovi nérok na
vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia sthrnnej Ziadosti o platbu CertifikaCnym organom.
Nérok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vdetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost a kompletnost’ tdajov uvedenych
vy Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych tudajov
uvedenych v Ziadosti o platbu d6jde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finantnej discipliny v zmysle § 31 zékona & 523/2004 Z.z. orozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anasl. zékona ¢.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) & 1828/2006. Kontrola projektu zahiha administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a veenej spravnosti. V rémei kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
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3.20

3.21

3.22

3.23

vyploenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spréavnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktie? povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpoveda rozpoc¢tu Projektu. Pri kontrole matematicke] spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vzt'ahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, suéet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom t¢tovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nirok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpe&i
poskytnutie NFP, resp. jeho €asti na uéet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme
finanéného riadenia pre SF aKF, ktord sa potita dni odo diia, kedy bola
Poskytovatelovi doruéend Ziadost' o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli PoskytovatePovi dorutené dophiujice podklady do Ziadosti
o platbu podl'a ods. 3.16 tohto ¢lanku.

Den pripisania platby na Gcet Prijimatel'a sa povazuje za defi éerpania NFP, resp.
jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodavatel'om Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich tihradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z Uftu zriadené¢ho Prijimatefom v EUR na udet
Dodéavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrlnej
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudze] mene z G&tu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pri¢om Gétovny rozdiel v uétovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zaiétovania zaviazku vo¢i Dodavatelovi Projektu a sumou v defi
uhrady zavdazku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.
Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢ldnku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombin:cic zilohovych platieb a refundacie

4.1

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanic NFP, resp. jeho &asti (d’alej aj ,,platba®)

kombinovanym systémom zilohovych platieb a refundacie. V ramci systému
zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade

Ziadosti o platbu (poskytnutie silohovej platby) a Ziadosti o platbu (zii¢tovania
zalohovej platby). V ramci systému refundicie poskytuje Poskytovatel NFP
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na zéklade skutoéne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatelovi Projektu najskér z vlastnych zdrojov.

42 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatcfovi. Ziadost' o platbu musi byt v sulade s rozpo¢tom Projektu

a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pricom jeden rovnopis zostava

u Prijimatela a druhy Prijimate!l’ predklada Poskytovatelovi.

43 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zacati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zacatia realizécie aktivit Projektu.
Zdlohova platba
4.4 Prijimatel po zalati realiz4cie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’

o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych

vydavkov z prvych 12 mesiacov realizicie Projektu z prostriedkov zodpovedajticich

podielu prostriedkov EU a $tatneho rozpo€tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximaélnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU a Statneho rozpoctu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
aprojekt zatina v mesiaci januér kalendérneho roka, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU a Statneho rozpoctu SR na
spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu za&ina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca
januér, maximalna vy3ka zéalohovej platby sa vypodita na zaklade nasledujuceho
vzorca:

¢ oY odet nasledujuci
prvy Y PO ro¢ny rozpocet
N 04%  rozpoCet projektu , y5 mesiacov .
maximalna _ 0, : ( . / Projektu z
o [ zprostriedkov realizacie )X1/m X .
vyska X . . P prostriedkov
zodpovedajtcich aktivit .
poskytnute odielu EU a SR Projektu Zodpovedaljumvch
j zalohovej P : podielu EU a SR
na v prvom
platby -~ . . na
spolufinancovani kalendarno .
spolufinancovani
e m roku .

n — podet mesiacov realizicic aktivit Projektu v nasledujicom roku

* 0,5 v pripade Operain¢ho programu Vzdeldvanie

b) Prvy roény rozpodet projektu nic je znimy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkova suma NFP/po¢et mesiacov realizacie projektu pripadajica na pocet
mesiacov realizacie projekiu v prvom roku jeho realizacie.
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4.5

4.6

4.7

4.8

4.9

4.10

4.11

0,4 x celkovdsuma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zdlohovi platbu priebezne zuctovavat na formulari
Ziadosti o platbu (zG&tovanie zalohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel, priom
najneskdr do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov zilohovej platby na udet
Prijimatel’a, je Prijimatel’ povinny zaétovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohove;j
platby. V pripade nezi&tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit
Poskytovatefovi sumu nezdétovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto Ciastku
zarovefi znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’ovi.

Prijimatel je povinny v rdmci ziétovania zalohovej platby podla predchadzajiceho
odseku tohto &lanku VZP uviest’ vySku &erpania poskytnutého NFP, a to podla
skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne ziétovanie zalohovej
platby alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny vréatit’ poskytnuti zAlohovii platbu alebo
jej ast’ vo vyske urlenej Poskytovatel'om na ti¢et podl'a bodu 1.2 Zmluvy najneskdr
do 14 dni odo dila doruCenia tohto ozndmenia Prijimatelovi. O tejto skuto€nosti
Prijimate? bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovii
platbu alebo jej Gast’ na zaklade tohto ozndmenia Poskytovatela riadne a vCas
nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP
alebo jeho Casti vzniknutej v stlade s ¢lankom 10 VZP. Tento odsek sa nepouZije, ak
ide zarovet o poruSenie finanénej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zakona €.
523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy.

Spolu so Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zélohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uétovné doklady — minimdlne jeden rovnopis alebo képiu faktiry,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis uétovného dokladu
si ponechiava Prijimatel. V pripade predloZenia képie uc€tovného dokladu
Prijimatelom, tato je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatela.
Prijimatel rovnako predklada vypis z bankového uctu (rovnopis alebo képiu overenti
peCiatkou a podpisom S§tatutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiici prijem
prostriedkov NFP avypis zG&tu potvrdzujici skuto€né uhradenie uctovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel' je¢ oprivneny poziadat' o dal$iu zdlohovi platbu najskér stacasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi&tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpe&i
poskytnutic platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvaleni predlozene Ziadosti o platbu (zGigtovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

V pripade, ak predehadzajoca zilohova platba nebola poskytnutd v maximaélnej
mozZnej vySke, Prijimatel’ moze poziadat’ o d’al§iu zalohovu platbu vo vySke suctu
Certifikanym orginom schvillenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohave) platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Sucet tychto prostricdkov, o tedn vyika poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej ¢asti rozpodiu Projektu,

V pripade, ak ncbude Prijimatelovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neziétovany rozdicl zalohove) plathy bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi,
a to na formulari .Ozndmenie o vysporindani  finanénych  vztahov, ktory
Prijimatelovi doda na jeho po2iadanie Poskytovatel'.
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412

4.13

4.14

4.15

Na kazda d’aldiu zalohovd platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢linku VZP pouZiji
primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na tthmnd sumu celkového nevycerpaného
alebo nespravne zaétovaného NFP alebo jeho Casti zposkytnutych zalohovych
platieb, priom poskytovatel moZe tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroCeni
sumy 40 EUR vyméhat priebezne alebo aZ pri poslednom ziCtovani zalohove;j
platby.

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do momentu dosiahnutia
maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou
pripadov, ked bola suma opravnenych vydavkov Projektu zniZena zo strany
Poskytovatela.

V pripade, ak posledna platba systémom zilohovych platieb bola Prijimatel'ovi
poskytnutd do vysky maximalne 95 % zcelkovych oprdvnenych vydavkov na
Projekt, zvy$nych minimélne 5 % poskytne Poskytovatel' Prijimatel'ovi systémom
refundécie.

Refunddcia

4.16

V ramci systému refundacie predkladd Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimélne jeden rovnopis alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty avypis zbankového u&tu (rovnopis alebo kopiu overend
petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) pOtVI'dZU._]IlCl uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat
od Prijimatela aj vy$3i poget prislusnych dokladov. Jeden rovnopis faktiry, pripadne
dokladu rovnocennej dbkaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia képie uctovnych dokladov, musi byt képia overena peciatkou a
podpisom $tatutarneho orgénu Prijimatela.

Spoloéné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17

4.18

4.19

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uUplnd a spravou Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj ziltovanie zalohovej platby), a to a% v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatcl’om Pri Ziadosti o platbu podfa predchadzajiiceho odseku vznikne
Prljmmlul ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predlozema uplnej a
spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnej Ziadosti o platbu
Certifikadnym orgénom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vicetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vylugne vydavky, ktor¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v €lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda zn pravost, spravnost akompletnost tdajov uvedenych

v Ziadosti o platbu. V pripade, %¢ na ziklade nepravych alebo nesprdvnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

v

finan&nej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. orozpottovych
pravidlach verejnej sprivy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kentrolu projektu podFa § 24b a nésl. zékona C.
528/2008 Z. z. o pomoci i podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nartdenia Ry (1:S) . 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) & 18282000, kKontrola projektu zahfiia administrativou kontrolu a
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v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V rdmci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych widajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

4.20 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overif, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd tdajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a i tito suma zaroven
zodpovedd rozpottu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost” udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztfahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sulet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom Ggtovnom doklade. Overuje sa aj salad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstardvanie, ochrana ¥ivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

421 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe€i poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatel'a v lehote uréenej
v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dna, kedy bola
Poskytovatelovi dorudena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi.
resp. odo difia, kedy boli PoskytovatePovi dorugené dopliiujiice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 4.17 tohto ¢lanku.

4.22 Deti pripisania platby na ucet Prijimatel'a sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp.
jeho Casti.

4.23 V ramci systému zilohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatefom vyluéne v EUR. Vramci systému refundicie méze
Prijimatel uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

4.24 'V pripade, Ze Prijimatel' uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né actovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene sa
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich tihradu je mozné
pouZil’ prostricdky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaZnych
prostricdkov v cudze¢j mene 7 Getu zriadeného Prijimatelom v EUR na tudet

Dodavateln Projektu zrindeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode petaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijimatelom v cudze) mene na icet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v den odplanin prostriedkov 7 Gtu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdicly znifn Priflmutel’, pricom &tovny rozdiel v tiétovnictve Prijimatela
medzi sumou v den zaudtovanin ziviizku vodi Dodavatelovi Projektu a sumou v dett
thrady zaviizku Dadivvitelovi I'vojekiu je povaZzovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatel je opritvieny 2vvait aleho zni2it’ vyiku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Puskytivieln maximalne do vysky | EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu, Ustinovente élanku § ods 3.2 . Zmluvy tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - Stitne vospainveé nrgnnizicio - ERDF, ESF, KF
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5. Ak ide vylucéne o systém zilohovych platieb

5.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®)
systémom zalohovych platich na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) a Ziadosti o platbu (zG&tovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada I’l'iiil]]illcl’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne
Prjimatelovi. Ziadost’ o platbu musi byt v stilade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’
ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priCom jedno vyhotovenie zostava
u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

5.2 Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadosfou o platbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim détumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

5.3 Prijimatel po zalati realizacie aktivit Projektu predklada PoskytovatePovi Ziadost
o platbu (poskytnutie zalohovej platby) maximdlne do vysky 40 % oprévnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajicich
podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpo&tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy rocny rozpocet projektu je znamy

- vprpade, ak plénovanad dizka realizdcie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opradvnenych
vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajicich podielu EU a $tatneho rozpoétu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zaCina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zélohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajiicich podielu EU astatneho rozpoStu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
arealizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasiedujiceho

vzorca:
 rotny olet nasledujuici
rozpoéet ro'}éktu mIe)siacov EOEnYA0ZRocet
maximéalna _ 0,4* [ POCEt Proj + (12 — 1/ Projektu z
T z prostriedkov 7 realizcie )xl/mn x s
vyska o ., prostriedkov
zodpovedajucich aktivit .
poskytnute odiclu TU a §R Proie zodpovedajucich
j zalohovej P i jektu podielu EU a $R
na V prvom
platby 2 . . na
spolufinancovani kalendérno X
spolufinancovani
e m roku
e
n — pocet mesiacov realizicic aktivit Projektu v nasledujucom roku
* — 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
b) Prvy roény rozpocet projcktu ni¢ je zndmy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
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54

5.5

5.6

5.7

5.8

59

- celkova sumi NITYpocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet
mesiacov realizicie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkovit suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel je povinny poskytnuta zilohova platbu priebeZne zictovavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby), ktory dod4 Poskytovatel’, priCom
najneskor do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia je Prijimatel
povinny za¢toval' minimalne 50 % z poskytnutej zélohovej platby. V pripade
nezuélovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskdr do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného
rozdiclu. V takom pripade sa o tito &iastku zérovefl zniZzuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatel’ovi.

Prijimatel je povinny v ramci ziStovania zalohovej platby podla predchadzajuceho
odseku tohto &lanku VZP uviest’ vy$ku Gerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctovej klasifikécie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zli¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit' aj uftovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo képiu faktury,
pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis Gétovného dokladu
si ponechiva Prijimatel. V pripade predloZenia képie uctovného dokladu
Prijimatelom, tato je overena petiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklad4 vypis z bankového tctu (rovnopis alebo képiu overena
peiatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné
uhradenie Gtovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opradvneny poziadat’ o d’al$iu zalohovir platbu najskor sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zfiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpedi
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvéleni predloZenej Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby) Certifikadnym
organom.

V pripade, ak predchidzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel moZe poZiadat’ o d’al§iu zalohovii platbu vo vySke stctu
Certifikaénym organom schvalenej vy$ky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby.
Sudet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevantnej Casti rozpo¢tu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’al§ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neziétovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatelovi,
a to na formulari ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztfahov*, ktory
Prijimatelovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel.

5.10 Na kazda dalsiu zalohov( platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju

5.11

primerane.

Suma 40 € podla § 24 ods. | zdkona & 528/2008 Z. z. o pomoci apodpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na dhront sumu celkového nevycerpaného
alebo nesprdvne zullovancho NIFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pri¢om poskytovatel' moze ticto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekroCent

sumy 40 EUR vymahat pricbezne alebo aZ pri poslednom zuctovani zélohovej
platby.
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5.12

5.13

5.14

5.15

5.16

5.17

Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji aZ do ukonéenia realizacie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zélohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondéenia realizicie aktivit
Projektu.

Prijimatelovi vznikne nérok na platbu pri systéme zélohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplnd a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zutovanie zalohovej platby), a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Narok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznika len
v rozsahu v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vylune vydavky, ktoré¢ zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel' zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dbjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie

finanénej discipliny v zmysle § 31 zdkona &. 523/2004 Z. z. orozpodtovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat' kontrolu projektu podlfa § 24b anasl. zakona ¢&.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) €. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tdajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel' Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

V ramci kontroly vecnej sprdvnosti je Poskytovatel' povinny overovat' realnost,
opravnenost’, spravnost aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, & poZadovani suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd udajom uvedenym v priloZzenych dokladoch a&i tito suma zaroveti
zodpovedd rozpoCtu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ idajov o dodanych tovaroch, sluZbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad

s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel
zabezpe€i poskytutic NFP, resp. jeho Casti na et Prijimatel’a v lehote uréenej
v Systéme finanéné¢ho rindenin pre SI° a KF, ktord sa pocita odo dria, kedy bola
Poskytovatelovi dorucena Zindost' o pl: 1thu spolu s poZzadovanymi dokumentmi.
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliujice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 5. 14 tohta ¢linku,



5.18

5.19

5.20

5.21

5.22

Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom tpravy limitov vydavkov rozpoCtu Prijimatela rozpodtovym
opatrenim.

Den aktivacie evideniného listu tprav rozpoCtu potvrdzujlici tpravu rozpoétu
Prijimatela sa povaZuje za defi Serpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislu$né u¢tovné doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatefom preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatefom v EUR na tdet
Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centrélne;
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ti¢et Dod4vatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v defl odpisania prostriedkov z G&tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v GStovnictve Prijimatela
medzi sumou v defi zattovania zavizku voéi DodavatePovi Projektu a sumou v defi
thrady zdvazku Dodéavatelovi Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel zirovei aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orginom, platobnou jednotkou, Certifikatnym organom, Organom auditu
resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi ureného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel’ je opravneny zvysit’ alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
d6vodov na strane Poskytovatela maximéalne do vySky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

- Ak ide o systém kombindcie zdlohovych platieb a refundécie

6.1

6.2

6.3

6.4

Poskytovatel' zabezpeti poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba®)
kombinovanym systémom zalohovych platieb a refundacie. Vramci systému
zalohovych platicb sa poskytuji platby na opravnené vydavky Projektu na zaklade
Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ztétovania
zélohovej plathy). V ramci systému refundécie poskytuje Poskytovatel NFP na
zaklade skuto¢ne vynaloZenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade
Prijimatel’ uhradi vydavky Dod4vatelovi Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel’ v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatelovi. Zindost' o platbu musi byt' v stlade s rozpo&tom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje vdvoch vyhotoveniach, priom jedno vyhotovenie
zostava u Prijimatela a druhé Prijimatel predklada Poskytovatefovi.

Prijimatel predkladd spolu s prvou Ziadostou oplatbu aj vyhlasenie o zadati
realizacie aktivit Projektu s uvedenim datumu zadatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohovd platba

Prijimatel’ po zalati realizicic nktivit Projektu predklada PoskytovatePovi Ziadost
o platbu (poskytnutic zilohovej plathy) maximélne do vysky 40 % opravnenych
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vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie Projektu z prostriedkov zodpovedajucich

podielu prostricdkov 1L a Stiincho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy rodny rozpoéet projcktu je znamy

- vpripade, ak planovanad dizka realizicie aktivit Projektu nepresahuje 12
mesiacov, vySka zalohovej platby predstavuje maximéalne 40 % opravnenych
vydavkov z rozpo€tu Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpottu
SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt zacina v mesiaci januar kalendédrneho roka, vy$ka zalohovej platby
predstavuje maximaélne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoctu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU as$titneho rozpodtu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizacia aktivit Projektu zacina v priebehu kalenddmeho roka okrem mesiaca
januar, maximalna vyska zalohovej platby sa vypocita na zéklade nasledujiceho

vzorca:
prvy roény pocet roréis,l iiuju;ée "
. «  rozpocet projektu mesiacov Y 10zp
maximéalna _ 0,4 : + (12 D Projektu z
ska z prostriedkov 7 realizacie )xl/n x rostriedkoy
oZlZytnute Zodpoyeiajucish slsuigit zolc)1 ovedajucich
Pzélohove' RECICI L e SR e odIi)elu El; aSR
] lath ] na Vv prvom P na
piatby spolufinancovani kalendarno .
. i ok spolufinancovani
e

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujiicom roku

* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je zniamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- celkovd suma NFP/pocet mesiacov realizicie projektu pripadajica na poclet
mesiacov realizacie projektu v prvom roku jeho realizacie.

0,4 x celkova suma NFP  / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

6.5 Prijimatel je povinny poskytnutl zalohovi platbu priebezne zi¢tovéavat’ na formulari
Ziadosti o platbu (zu¢tovanie zdlohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom
najneskor do 6 mesiacov odo dna aktivacie rozpoctového opatremia je Prijimatel
povinny zuctovat' minimilne 50 % z poskytnutej zalohovej platby. V pripade
nezuctovania tejto sumy nlebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskoér do siedmych
dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sn o thto ¢iastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma
Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi,
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6.6 Prijimatel je povinny v rimei zictovania zalohovej platby podPa predchadzajticeho
odseku tohto ¢linku VZP uviest’ vyku Gerpania poskytnutého NFP, a to podla
rozpoctove) klasifikiacic,

6.7 Spolu so Ziadoston o platbu (zi&tovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny
predloZit’ aj uctovné doklady — minimélne jeden rovnopis alebo képiu faktiry,
pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dal3i rovnopis ustovného dokladu
si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia koépie uctovného dokladu

Prijimatel'om, tito je overend peéiatkou a podpisom $tatutdrneho orgnu Prijimatela.
Prijimatel rovnako predkladd vypis z bankového a&tu (rovnopis alebo képiu overent
peciatkou a podpisom §tatutdmeho orginu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné
uhradenie uctovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel je oprdvneny poZiadat o d’alsiu zalohovii platbu najskér stdasne
s podanim Ziadosti o platbu (zti¢tovanie zalohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti
poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (zatovanie zalohovej platby) Certifikaénym
organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vySke, Prijimatel moéze poziadat o d’al$iu zalohovi platbu vo vyske suétu
Certifikatnym organom schvélenej vysky NFP asumy rovnajlicej sa rozdielu
maximalnej vySky zalohovej platby a predchadzajicej poskytnutej zalohovej platby.
Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximaélne
40 % relevantnej Casti rozpoGtu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’al3ia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezictovany rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formuldri ,Ozndmenie o vysporiadani finanénych vztahov*, ktory
Prijimatel'ovi dod4 na jeho poZiadanie Poskytovatel.

6.11 Na kazdu d’al$iu zélohovi platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto &lanku VZP pouZiju
primerane.

6.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovanej z fondov EU sa uplatni na vhrnnd sumu celkového nevycerpaného
alebo nesprdvne zuctovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mbZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrodeni
sumy 40 EUR vyméhat' priebezne alebo aZ pri poslednom zi&tovani zalohovej
platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto spésobom poskytuju az do ukondenia realizicie aktivit
Projektu. Po poskytnuti poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zidtovat’
cely zostatok NFP, ato najneskdr do 3 mesiacov od ukondenia realizacie aktivit
Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundécic predkladé Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj
minimalne jeden rovnopis alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty avypis zbankového w&tu (rovnopis alebo képiu overenn
peCiatkou a podpisom Statutirnecho orgdnu Prijimatela) potvrdzujaci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel' je oprdvneny vyZiadat’
od Prijimatela aj vyssi pocet prislu§nych dokladov. Jeden rovnopis faktiiry, pripadne
dokladu rovmocennej ddkaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade
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predloZenia képic udtovnych dokladov, musi byt koépia overend pediatkou a
podpisom Statutirncho organu Prijimatela. Spolocné ustanovenia pre oba systémy
poskytovania platieb

6.15 Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda tplnG aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zélohovej platby
aj zittovanie zélohovej platby), a to a% v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatefom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len
v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvéadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost akompletnost’ udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych tdajov
uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie

finan¢nej discipliny vzmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovatel je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych tudajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’ kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu su pozastavensé.

6.18 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost,
opravnenost’, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktieZ povinny overit, &i poZadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda udajom uvedenym Vprllozenych dokladoch a¢i tato suma zaroven
zodpovedd rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost” idajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sadet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktire alebo inom relevantnom uétovnom doklade. Overuje sa aj stilad
s pravaymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢linku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel zabezpedi
vyplatenie NEFP, resp. ;dm Casti na ucet Prijimatela v lehote urlenej v Systéme
finan&ného riadenia pre SI a K, ktord sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi
dorudena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dila, kedy

boli Poskytovatelovi dorutené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu podla ods.
6.16 tohto ¢lanku.

6.20 Presun prostriedkov podla  predehiddzajiceho odseku zabezpedi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.
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6.21

6.22

6.23

6.24

6.25

Den aktivacie cvidencného listu Uprav rozpoctu (ELUR) potvrdzujici tpravu
rozpocCtu Prijimatela sa povazuje za defl Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

V ramcei systému zilohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené
vydavky Dodavatel'om Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie moze
Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uctovné doklady vystavené Dodévatelom Projektu v cudzej mene st
Poskytovatel'om preplacané formou refundacie v EUR, resp. na ich thradu je mozné
pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel zahrnie do Ziadosti o
platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného Prijimatelom v EUR na tucet
Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej
banky (pri prevode pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného
Prijimatel’om v cudzej mene na ucet Dodévatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
platnym v denl odpisania prostriedkov z uétu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pri¢om uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatela
medzi sumou v denl zatuctovania zavizku voci Dodavatel'ovi Projektu a sumou v deni
uhrady zaviazku Dodavatelovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim organom, platobnou jednotkou, Certifikaénym orgénom, Organom auditu,
resp. inym organom, zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutdrneho organu potrebné
podla tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit’ vysku Ziadosti o platbu z technickych
dbvodov na strane Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie €lanku 3 ods. 3.2. Zmluvy tymto nie je dotknuté.

. Platby realizované vylu¢ne systémom refundacie pre vSetkych Prijimatel’ov zo
vSetkych fondov

7.1

7.2

7.3

Poskytovatel' zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,,platba™)
systémom refundacie, pricom Prijimatel je povinny uhradit’ vydavky Dodavatelom
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby systémom refundacie vyluéne na zadklade
Ziadosti o platbu predloZenej PrijimatePom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel
poskytne Prijimatclovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade s rozpottom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priom jeden rovnopis zostava
u Prjjimatela a druhy rovnopis Prijimatela predkladd Poskytovatel'ovi. Prijimatel
vrameci formulara Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpo&tu projektu podra
skupiny vydavkov uvedenych v prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny spolu so Ziadostou o platbu predloZit' aj minimélne jeden
rovnopis alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej hodnoty
avypis z bankového 0¢tu (rovnopis alebo kopiu overenit pediatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatels) potvrdzujacl uhradenie vydavkov deklarovanych

v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékazne)
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia képie G¢tovnych dokladov,
musi byt képia overend pediatkou a podpisom $tatutdrneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad
ramec finantnej medzery, je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodévatelom
Projektu pomerne 7z kaZdého u&tovného dokladu podPa pomeru stanoveného
v Clanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatelovi vznikne ndrok na vyplatenie prisluinej platby iba v pripade, ak pod4
Uplnt a spravnu Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvélenia sthmnej Ziadosti o
platbu Certifikatnym orgdnom. Néarok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby
vznikd len vrozsahu vakom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vSetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’
vylune vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v &lanku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoved4d za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porufenie
finanCnej discipliny v zmysle § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel je povinny vykonat' kontrolu projektu podla § 24b anaésl. zdkona &.
528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativnu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V rémci kontroly formalne;j
spravnosti je Poskytovatel povinny overit pravdivost, kompletnost’ a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovene;j
lehote, Poskytovatel' Ziadost’ o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pofas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu sa pozastavené

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost a neprekryvanie sa nérokovanych vydavkov.
Poskytovatel' je taktieZ povinny overif, & pozadovand suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a&i tito suma zarover
zodpoveda rozpo&tu Projcktu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej fakture alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstar4vanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a &lanku 12 VZP.

Ak Prijimatelovi vznikol nérok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeti

vyplatenie NFP, resp. jeho Sasti na uéet Prijimatefa v lehote uréene] v Systéme
finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa podita odo diia, kedy bola Poskytovatelovi
doru€ena Ziadost’ o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi, resp. odo dfia, kedy

boli Poskytovatel'ovi dorudené doplitujice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods.
7.7 tohto ¢lanku.
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7.10

7.11

7.12

Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za defl Cerpania NFP, resp.
jeho Castl.

V pripade, Ze Prijimatel uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, prislusné uétovné doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su
Poskytovatelom preplacané formou refundacie v EUR. Prijimatel’ zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
petiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gt zriadeného Prijimatel'om v EUR na
et Dodavatela Projektu zriadeného v cudze] mene) alebo kurzom Eurépske;
centrlnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z Gctu
zriadeného Prijimatefom v cudzej mene na tcet Dodéavatel'a Projektu zriadenc¢ho v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z i¢tu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uétovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatela medzi sumou v den satidtovania zavizku voli Dodavatefovi Projektu a
sumou v defi thrady zavizku DodéavatePovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizacii odsek 7.10 znie:

7.10

Deii aktivacie evidenéného listu @iprav rozpoctu potvrdzujuci Wprava rozpoctu
Prijimatela sa povazuje za den gerpania NFP, resp. jeho Casti.

V pripade §tatnych rozpoctovych organizicii sa doplni odsek 7.13:

7.13

Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel zabezpetenim
tpravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

Clinok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA
A PRIJIMATELOV

1. Na ugely tejto Zmluvy sa za tthradu aétovnych dokladov DodavatePovi mdZe povazovat

aj:

a) uhrada GStovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel’ postupil
pohPadavku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s § 524 - 530 zéakona C.
40/1964 7b. Obéiansky zdkonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej &
,,Ob&iansky zakonnik*),

b) thrada zdloZznému veritelovi na zaklade vykonu zélozného prava na pohTadavku

Dodavatela vodi Prijimatclovi v silade s § 151a - 151me Obé&ianskeho
zakonnika,

¢) thrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo€i Dodéavatel'ovi
v zmysle vicobeene ziviiznych privnych predpisov Slovenske; republiky,

d) zapotitanie danového nedoplatku DodavatePa s pohPadavkou voli Prijimatelovi
(3tatnej rozpoltove) organizicii) v silade s § 87 zékona & 563/2009 Z. z.
o sprave dani (danovy poriadok) ao zmene a doplneni niektorych zékonov
v zneni neskordich predpisoy (d'alej aj ,.danovy poriadok*),

60



e) zapo&itanic pohlndavok Doddvatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obé&ianskcho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v znend neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik™).

V pripade, Ze Doddvatel’ postipil pohladdvku voci Prijimatelovi tretej osobe v sulade s §
524 - 530 Obcianskcho zikonnika, Prijimatel’ v rdmei dokumentacie Ziadosti o platbu
predloZi doklady preukazujice postiipenie pohladavky Dodavatela na postupnika a vypis
z uctu (original alcbo kopiu overent pediatkou, ak iou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatcla) potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov postupnikovi.

V pripade tihrady zdviizku Prijimatel'a zdloZnému veritefovi pri vykone zaloZného prava
na pohladavku Dodavatela voci Prijimatelovi v sulade s § 151a — 151me Obcianskeho
zdkonnika Prijimatel vramci dokumentacie Ziadosti o platbu predloZzi doklady
preukazujuce vznik zaloZného priva a vypis zuctu (origindl alebo kopiu
overenu peciatkou, ak flou disponuje a podpisom Statutdrneho orgénu prijimatela)
potvrdzujici skutoéné uhradenie uétovnych dokladov zaloZnému veritel'ovi.

V pripade uhrady zavizku Prijimatel'a opravnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia
vo€i Dodévatelovi v zmysle v3eobecne zavdznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky Prijimatel vramci dokumentacie ziadosti o platbu predloZi doklady
preukazujuce vykon rozhodnutia (napr. exekucny prikaz, vykonatené rozhodnutie) a
vypis zuctu (origindl alebo koépiu overenu pediatkou, ak flou disponuje a podpisom
Statutarneho orgénu prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie tctovnych dokladov
opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapo&itania dafiového nedoplatku Dodéavatela s pohladavkou voci
Prijimatelovi (3tatnej rozpo&tovej organizacii) podla § 87 dariového poriadku, Prijimatel
vramci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapocitanie
datiového nedoplatku (najmé potvrdenie Finanéného riaditeI'stva SR o zapocitani).

V pripade zapo&itania pohFadidvok Dodévatela a Prijimatela v sulade s § 580 - 581
Obcianskeho zékonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zékonnika, Prijimatel’ v rdmci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice zapo&itanie pohl'adavok.

Ustanovenia tohto ¢&ldnku sa nevztahuju na Prijimatelov, ktori by sa pri aplikdcii
niektorého z vy$Sie uvedenych postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zakonom &. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov
apod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zdroveil nevztahuju ani na pohl'adavku podla ¢l. 6
ods. 3 VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

. Prijimatel’ je povinny uchovévat’ Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet” vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle Elanku 12 VZP.
Uveden4 doba sa predizi v pripade ak nastanti skutoénosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) €. 1083/2006 o ¢&as trvania tychto skutocnosti.

Cléanok 19 LEGISLATIVNE PODMIENKY

. Prijimatel je povinny zabezpeéit’ prijatic pravnych predpisov, ktoré zaistia plnt funkénost’
a dostupnost’ elektronickych sluZicb realizovanych Prijimatelom vramci Projektu
v stlade so stanovenymi ciePmi Projektu a v stlade s platnymi metodickymi pokynmi
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Poskytovatela a inymi dokumentmi Poskytovatela vztahujicimi sa k danej téme.
Prijimatel’ sa zavidzuje splnit’ tito povinnost najnesk6r v termine ukoncenia realizicie
aktivit Projektu uvedenom v bode 2.4. Zmluvy.

. Prijimatel’ sa zavizuje na uéely splnenia povinnosti podla bodu 1 tohto ¢lanku v rémci
pravidelného predkladania monitorovacich sprav podla €lanku 3 tychto VZP predkladat’
informéciu o stave plnenia povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku.

. PoruSenie povinnosti uvedenych v bode 1 a 2 tohto ¢lanku tychto VZP sa povazuje za
podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel’a.

.V pripade, ze Poskytovatel' pocas kontroly zisti, Ze Prijimatel’ je v omeskani s plnenim
povinnosti podla bodu 1 a 2 tohto &lanku tychto VZP, Poskytovatel je opradvneny
pozastavit’ poskytovanie NFP.

. Informaciu o splneni povinnosti uvedenej v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je povinny
Prijimatel’ predlozZit’ v Zaverenej monitorovacej sprave podla ¢lanku 3 tychto VZP.
V pripade, Ze Prijimatel’ nesplni povinnost’ stanovent v bode 1 tohto ¢lanku tychto VZP je
Poskytovatel' opravneny pozadovat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti podla
¢lanku 10 tychto VZP.
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Priloha &. 2 Zmluvy o poskytnuti NI‘P

PREDMET PODPORY NFP

1. Vieobecné informacie o Projekte

[ Nazov Projekiu Llektronizacia sluzieb Ustavného stidu Slovenskej republiky ]
Kod ITMS 21110120024
Operaény program 2110002 OP Informatizacia spoloénosti

Spolufinancovany z

ERDF

Prioritna os

Prioritna os 1 - Elektronizacia VS a rozvoj elektronickych sluzieb

elektronické ucenie,
elektronické zalenenie atd’.)

Opatrenie 1.1 ElektronizAcia verejnej spravy a rozvoj elektronickych sluzieb
na centralnej Grovni
Podiel prioritnej témy
Prioritna téma z celkovych vydavkov Projektu Forma financovania
' (%)

SluZzby a aplikacie pre oblana
(elektronické zdravotnictvo,
elektronicka $tatna sprava, 100,00 Nenavratna dotacia

Hospodarska ¢innost’

Podiel hospodérskej ¢innosti

z celkovych vydavkov Projektu Uzemné oblast
. (%)
Il Neuplatiiuje sa 100,00 Mestské |

2. Miesto realizacie Projektu

NUTS II

NUTS 2 Vychodné Slovensko

NUTS I

Kogicky kraj

Okres

QObec

Ulica

Cislo

NUTS II

NUTS 2 Stredné Slovensko

NUTS III
Okres

Obec
Ulica
Cislo

NUTS II

Banskobystricky kraj

| NUTS 2 region Bratislava

NUTS I

Qkres

Bratisiavsky kraj

Obec

Ulica

Cislo




NUTS I

NU'TS 2 Vychodné Slovensko

NUTS III

Presovsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS IT

NUTS 2 Stredné Slovensko

NUTS I

Zilinsky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS II

NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS III

Nitriansky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS It

NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS III

Trenciansky kraj

Okres

Obec

Ulica

Cislo

NUTS I

NUTS 2 Zapadné Slovensko

NUTS III

Trnavsky kraj

Okres

QObec

Ulica

Cislo

3. Ciele Projektu

Ciel projektu

Zefektivnenie ¢innosti Ustaviného stidu SR prostrednictvom
clektronickych sluZieb poskytovanych obéanom a i¢astnikom
konania

Specificky ciel’ projektu 1

Dosiahnutie rychlejSieho priebehu konani pred US SR a viésia
dostupnost’ informacii o konani pre vSetkych ti€astnikov konania

Specificky ciel’ projektu 2

ZniZenie poctu prietahov v konaniach na sidoch SR, a tym
zniZenie sumy vyplacanej zo SR SR ako priznané finanéné
zadost'ucinenic za prietahy v tychto konaniach

4. Meratel’né ukazovatele Projektu

Typ Néazov indikatora

Mernd | Vychodiskova Planovana
jednotka hodnota s hodnota $s




Podet organizacii verejnej sprivy
zavadzajicich systémy c- pocet 0,0000 | 2011 1,0000 | 2014
governmentu
Pocve.t zavedenycfh elekt.mmckych potet 0,0000 | 2011 4,0000 | 2014
sluZieb dostupnych online
Podet zavedenych elektronickych
sluzieb pr,e %c_lravotn’e pOSllhn’Ll[C SokEl 0,0000 | 2011 4,0000 | 2014
osoby a d’alsie znevyhodnené
§ skupiny
(3] ¥ 7 v
i Docet zavedenych transakénych podet 0,0000 | 2011 4,0000 | 2014
2> | sluZieb
| I , EUR
. | ZniZenie nékladov poskytovatela 0,0000 | 2011 | 306 654,0000 | 2019
A | sluzby
MeratePné ukazovatele Projektu s relevanciou k horizontilnym prioritam
5 A e Meméa | Vychodiskova Planovana
1 By mdxkatorg jednotka hodnota Ll hodnota 1
Horizontalna priorita informacna spolo¢nost’ '
Pocet organizacii verejnej spravy
zavadzajucich systémy pocet 0,0000 | 2011 1,0000 | 2014
é e-governmentu
H
@ | Pocet zavedenych elektronickych .
; sluZieb dostupnych online podet 0,0000 | 2011 4,0000 | 2014
Horizontalna priorita trvalo udrzatel'ny rozvoj
~
[}
] ¥ ’ R
B | Podet zavedenjch clektronickyeh podet 0,0000 | 2011 |  4,0000 | 2014
> sluzieb dostupnych online
Horizontélna priorita rovnost’ prilezitosti
% | Pocet zavedenych elektronickych
B | stuzieb pre zdravotne postihnuté "
= ) . . podet 0,0000 | 2011 4,0000 | 2014
£, | osoby a d'alSie znevyhodnené
~ | skupiny
5. Aktivity a prispevok aktivit k vysledkom Projektu
N Viizba na meratel'ny ukazovatel vysledku Merna Pocet
Y : (nizov meratefného ukazovatela vysledku) jednotka | jednotiek
)
Podet /.Wu(lcnych elektronickych sluzieb e 4
“dostupnych online
Podet orpanizdcii verejnej spravy N
LAE A pocet 1
O D ravidzajicich systémy e-governmentu s
Y U Podet zavedenych elektronickych sluzieb pre
zdravotne postihnuté osoby a dalSie pocet 4
znevyhodnené skupiny. il
Podet zavedenych transakénych sluZieb pocet 4
Pocet zavedenyceh clektronickych sluzieb oot A
2 / Implementdcia IS “dostupnych online P
Pocet organizicil VULJHLJ spravy pocet I




- zavidzaj 1’19@1 systémy e-governmentu
Potet zavedenych elektronickych sluzieb pre
zdravotne postihnuté osoby a dalSie pocet 4
znevyhodnené skupiny
Pocet zavedenych transakénych sluzieb pocet 4
Podet zavedenych elektronickych sluZieb oot 4
dostupnych online :
Podet organizacii verejnej spravy 2
R TG ’ pocet ]
’ zavadzajicich systemy e-governmentu
3 / Testovanie IS T - P =
Poget zavedenych elektronickych sluzieb pre
zdravotne postthnuté osoby a d'alsie podet 4
znevyhodnené skupiny
Podet zavedenych transakénych sluzieb pocet 4
Podet zavedenych elektronickych sluzieb 3 '
£ B pocet 4
dostupnych online
Podet organizacii verejnej spravy oot 1
: ~zavadzajtcich systémy e-governmentu D -
4 / Nasadenie IS = : == ==
Podet zavedenych elektronickych shuZieb pre _
zdravotne postihnuté osoby a d’alsie pocet 4
znevyhodnené skupiny
Pocet zavedenych transakénych sluZieb pocet 4
Poget zavedenych elektronickych sluzieb i
g : pocet 4
| dostupnych onfine ]
v Podet organizacii verejnej spravy et 1
5 / Obstaranie a nasadenie | zavadzajucich systémy e-governmentu P
HW a SW licencii Potet zavedenych elektronickych sluZieb pre
zdravotne postihnuté osoby a dalSie pocet 4
mevyhodnené skupiny
Podet zavedenych transakénych sluzieb pocet 4

6. Casovy ramec realizicie aktivit Projektu

WAL Zadiatok realizacie aktivity Ukonéenie realizacie aktivity
(MM/RRRR) (MM/RRRR)
Hlavné aktivity
Analyza a dizajn IS 10 /2012 12 /2013
Implementacia IS 12 /2012 04 /2014
Testovanie IS 02 /2013 08 /2014
Nasadenie IS - B 03 /2014 09/2014
Obstar;_mie aﬂnasadcnic HW 1072012 09 /2014
a SW licencii -
Podporné aktivity
Riadenie projektu 06/2011 09 /2014
Publicita a informovanost’ 10/2012 09/2014
7. Rozpocet projektu
Opriviend Neopravnené C%kote
Skupina vydavkov vydivky vydavky .p;?)ii eﬁujgv Nazov aktivity
(v ELIR) (v EUR) EUR)
610620 Osobné naklady 20 044,00 0,00 20 644,00 | Analyza a dizajn IS
610620 Osobné niklady R 452,00 0,00 8 352,00 | Testovanie IS




610620 Osobné néklady 5 568,00 0,00 5 568,00 | Nasadenie IS
610620 Osobné naklady 1 66720 0,00 1 667,20 | Fublicita ,
- a informovanost
610620 Osobné naklady 2622420 0,00 26 224,20 | Riadenie projektu
637003 Propaga‘cla, : 4'500,00 0,00 4 500,00 P1_1b11c1ta
reklama a inzercia a informovanost’
637004 Vieobecné sluzby 1 700,00 0,00 1 700,00 | Fublicita ,
a informovanost
637004 VSeobecné stuzby 158 760,00 0,00 158 760,00 | Riadenie projektu
Dol ity 35 880,00 0,00 |  35880,00 | Riadenie projektu
posudky
711003 Nakup softvéru 571 772,00 0,00 571 772,00 | Analyza a dizajn IS
711003 Nakup softvéru 1777 252,00 0,00 | 1777252,00 | Implementécia IS
711003 Nékup softvéru 287 857,00 0,00 287 857,00 | Testovanie IS
711003 Nakup softvéru 290 639,00 0,00 290 639,00 | Nasadenie IS
Obstaranie
711004 Nékup licencii 158 000,00 0,00 158 000,00 | a nasadenie HW
a SW licencii
713002 Nakup vypoétovej Obstaranie
techniky 136 000,00 0,00 136 000,00 | a nasadenie HW
a SW licencii
713006 Nakup Obstaranie
komunikacnej 15 000,00 0,00 15 000,00 | a nasadenie HW
infrastruktiry a SW licencii
CELKOVO 3 499 815,40 0,00 | 3 499 815,40
8. Rozpocet realizacie jednotlivych aktivit
At Opravnené vydavky (v Nve};c;fjlzyn ?36 Vydavky celkovo (v
EUR) EUR) EUR)
Hlavné aktivity (¢islo / ndzov)
1 Analyza a dizajn 1S 592 416,00 0,00 592 416,00
2 Implementacia IS 1777 252,00 0,00 1777 252,00
3 Testovanie IS~ 296 209,00 0,00 296 209,00
4 Nasadenic IS~ 296 207,00 0,00 296 207,00
Obstaranie a nasadenic
5 HW a SW licencii _ 309 000,00 0,00 309 000,00
Podporné aktivity
Riadenie projektu 220 864,20 0,00 220 864,20
Publicita a informovanost’ 7 867,20 0,00 7 867,20
CELKOVO 0,00 3 499 815,40

N
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Priloha €. 3 Zmluvy o poskytnuti NI‘P (prispdsobit’ podla po&tu opravnenych osob spolu
s predloZenim Splnomocnenia ak relevantné)

PODPISOVY VZOR

Prijimatel’

nazov : Kancelaria Ustavného sadu Slovenskej republiky

sidlo : Hlavna 110, 042 65 KoSice - Staré Mesto

konajuci : Ing. Ivan Miku§, PhD., vedici Kancelarie Ustavného stidu Slovenskej
republiky

1CO : 31947000

Koéd projektu /ITMS/: 21110120024
Podpisové vzory osdb, ktoré si opravnené konat’ v mene Prijimatel’a

Statutarny organ Splnomocneny zéstupca
Priezvisko: Mikus Priezvisko: Marton
Meno: Ivan Meno: LDLubomir

Titul : Img., PhD. Titul : Ing.

Funkcia: vediici Kanceldrie US SR | Funkcia: vedici oddelenia IT
Kancelarie US SR

Datum narodenia: 10. 6. 1959 Détum narodenia: 19. 3. 1976
Trvale bytom: Trvale bytom:

Druzstevna 33, 900 33 Marianka Skolsk4 12, KoSice 040 11

Micsto pre podpis: ) Miesto pre podpis:
“
p . / VWS O C——

7




OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podla knihy osvedéovania pravosti podpisov osvedéujem pravost podpisu: Ing. Ivan Miku§ PhD., ditum
narodenia 10.6.1959, r.¢, 590610/6833, bytom Marianka, DruZstevn4 506/33, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a)
zakonnym sp6sobom, spésob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti - Gradny doklad: Obciansky preukaz,
séria a/alebo ¢&islo: EA787023, ktory(d) listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centralny register
osvedtenych podpisov pridelil podpisu poradové ¢islo O 499826/2012.

Kosice diia 6.8.2012 ikcvé

% =
ik
Marcela

pratovni
JUD§/ Sveno
notarom so sidlom

v KOSICIACH

OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podl'a knihy osved¢ovania pravosti podpisov osvedéujem pravost’ podpisu: Eubomir Marton, datum narodenia
19.3.1976, r.¢. 760319/9406, bytom Kofice, Skolska 662/12, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a) zakonnym
sposobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoznosti - tradny doklad: Obgiansky preukaz, séria a/alebo
Cislo: $J784392, ktory(4) listinu predo mnou vlastnoruéne podpisal(a). Centralny register osvedéenych podpisov
pridelil podpisu poradové &islo O 499827/2012.

@4 Marcb/'{/ L
Kosice dita 6.8.2012 WOTA 4 /' %
Pragovnig
JUDL/ Sveng

notérom . dlom
v KOSICIACH

Upozornenie! Notér legaliziciou
neosvedCuje pravdivost’ skuto¢nosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notdrskeho poriadku)

#



KANCELARIA USTAVNEHO SUDU
SLOVENSKEJ REPUBLIKY

Hlavna 110, 042 65 Kosice 1 P.0O.Box E-35

Spr 818/2012 V KoSiciach diia 25. 7. 2012

Splnomocnenie
Podl'a ustanoveni §31 a nasl. Ob&ianskeho zakonnika udel'ujem splnomocnenie

Ing. Dubomirovi Martonovi

_vedicemu oddelenia IT
Kancelarie Ustavného sidu Slovenskej republiky

ku vSetkym ukonom suvisiacich s realizdciou, riadenim a finanénym zabezpeCenim projektov

vramci Operaéného programu informatizacia spolocnosti, prioritna os 1. Elektronizacia verejnej

spravy a rozvoj elektronickych sluZieb.

Ing. Ivan us$, PhD,

) vedici Kancelarie
Ustavného stidu Slovenskej republiky



OSVEDCENIE

0 pravosti podpisu

Podl’a knihy osvedtovania pravosti podpisov osved¢ujem pravost’ podpisu: Ing. Ivan Miku$ PhD., datum
narodenia 10.6.1959, r.¢. 590610/6833, bytom Marianka, DruZstevna 506/33, ktorého(ej) totoznost’ som zistil(a)
zédkonnym spdsobom, spdsob zistenia totoZnosti: platny doklad totoZnosti - Gradny doklad: Obciansky preukaz,
séria a/alebo €islo: EA787023, ktory(4) listinu predo mnou vlastnorudne podpisal(a). Centralny register
osvedCenych podpisov pridelil podpisu poradové &islo O 474937/2012.

Kosice dfia 25.7.2012

Mgr. Lucigpkarova

pracovnl verena
JUDr. Svenclillrgovéikom
notéarom 80 sidiom
v KOSICIACH

Upozornenie! Notar legalizaciou
neosvedCuje pravdivost’ skuto&nosti
uvadzanych v listine (§58 ods. 4
Notarskeho poriadku)





